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Seccién I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

SECCION |. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (IAO)

A. DISPOSICIONES GENERALES

1. ALCANCE DE LA LICITACION

1.1 La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) invita a presentar ofertas para la
construccion de las obras que se describen en los DDL y en la Seccién VI, “Condiciones
Especiales del Contrato” (CEC). El nombre y los nimeros de cddigo e identificacion del
proceso estan especificados en los DDL y en las CEC.

1.2 El oferente seleccionado deberd terminar las obras en la fecha prevista de terminaciéon
especificada en los DDL y en la subclausula 1.1 (g) de las CEC.

1.3 En estos documentos de licitacidn:

(a) el término “por escrito” significa comunicacidon en forma escrita (por ejemplo, por
correo, por correo electrdnico, facsimile, télex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular” corresponde igualmente al “plural” y
viceversa; y “dia” significa dia calendario.

1.4 La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) no esta obligado a aceptar ninguna
propuesta y se reserva el derecho de anular el proceso de licitacidon en cualquier momento
antes de la adjudicacidon del contrato, sin que incurra en ninguna obligacién con los
oferentes.

2. FUENTE DE FONDOS
2.1 La contratacién a que se refiere esta licitacién se financiard exclusiva y totalmente con
recursos de la Alcaldia Municipal del Distrito Central.

3. FRAUDE Y CORRUPCION

3.1 El Estado de Honduras exige a todos los organismos ejecutores y organismos contratantes,
al igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes por participar o participando
en procedimientos de contratacidon, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcién estan prohibidos.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos o mas oferentes, las
respectivas ofertas no seran consideradas, sin perjuicio de la responsabilidad legal en que
éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcidn son sancionados por la Ley de Contratacion del Estado, sin
perjuicio de la responsabilidad en que se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.
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4. OFERENTES ELEGIBLES

4.1 Podran participar en esta licitacion Unicamente empresas hondurefias, que teniendo plena
capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidas en alguna de las circunstancias
siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad,
delitos contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones
incompatibles con el ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales publicos
o contrabando y defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicion
también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores o representantes se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

(c)  Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los poderes del
Estado o de cualquier institucién descentralizada, municipalidad u organismo que se
financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el articulo 258 de la
Constitucion de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucién
firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspensién temporal
en el Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer caso,
la prohibicién de contratar tendrd una duracién de dos (2) afios, excepto en aquellos
casos en que haya sido objeto de resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo
caso la prohibicién de contratar sera definitiva;

(e) Ser cényuge, persona vinculada por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la
evaluacién de las propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

(f)  Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o
empleados publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren
directa o indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de seleccién de
contratistas. Esta prohibicion se aplica también a las compafiias que cuenten con socios
gue sean conyuges, personas vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados
a que se refiere el literal anterior, o aquellas en las que desempefen, puestos de
direccion o de representacion personas con esos mismos grados de relacidon o de
parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los
procedimientos de contratacion o haber participado en la preparacion de las
especificaciones, planos, disefios o términos de referencia, excepto en actividades de
supervisién de construccion; y,
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(h)  Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o tener vigente sancion de
suspensidn para participar en procedimientos de contratacion administrativa.
4.2 Los oferentes deberdn proporcionar al contratante evidencia satisfactoria de su continua
elegibilidad, en los términos establecidos en las 1AO, cuando el contratante
razonablemente la solicite.

5. CALIFICACIONES DEL OFERENTE

5.1 Sdlo se considerardn las ofertas de los oferentes precalificados para la adjudicacién del
contrato.

5.2 Las ofertas presentadas por un consorcio constituido por dos o mas empresas deberan
cumplir con los siguientes requisitos, a menos que se indique otra cosa en los DDL:

(a) todos los integrantes del consorcio deben ser empresas precalificadas para la
adjudicacion del contrato.

(b) la oferta debera ser firmada de manera que constituya una obligacién legal para todos
los socios;

(c) todos los socios serdn responsables mancomunada y solidariamente por el
cumplimiento del contrato de acuerdo con las condiciones del mismo;

(d)  uno de los socios debera ser designado como representante y autorizado para contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los
miembros de del consorcio;

(e) la ejecucion de la totalidad del contrato, incluyendo los pagos, se haran exclusivamente
con el socio designado;

(f)  conla oferta se debera presentar el acuerdo de consorcio firmado por todas las partes.

5.3 Los oferentes deberan confirmar en sus ofertas que la informacidn presentada
originalmente para precalificar permanece correcta a la fecha de presentacién de las
ofertas o, de no ser asi, incluir con su oferta cualquier informacién que actualice su
informacién original de precalificacion. La confirmacion o actualizacidn de la informacién
debera presentarse en los formularios pertinentes incluidos en la Seccién V.

5.4 Sila persona que suscriba la oferta no es la misma que suscribié la solicitud de calificacion,
el oferente debera incluir con su oferta, el poder otorgado a quien suscriba la oferta
autorizandole a comprometer al oferente;

5.5 Todos los oferentes deberan presentar en la Seccién IV, “Formularios de la oferta”, una
descripcién preliminar del método de trabajo y cronograma que proponen, incluyendo
planos y graficas, segln sea necesario.

6. UNA OFERTA POR OFERENTE

6.1 Cada oferente presentara solamente una oferta, ya sea individualmente o como miembro
de un consorcio. El oferente que presente o participe en mas de una oferta (a menos que lo
haga como subcontratista o en los casos cuando se permite presentar o se solicitan
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propuestas alternativas) ocasionard que todas las propuestas en las cuales participa sean
rechazadas.

7. COSTO DE LAS PROPUESTAS

7.1 Los oferentes serdn responsables por todos los gastos asociados con la preparacién y
presentacion de sus ofertas y el contratante en ningln momento serd responsable por
dichos gastos.

7.2 El costo del documento sera de Doscientos Lempiras exactos (L.200.00) el cual debera ser
cancelado antes de la fecha limite de recepcién de ofertas.

8. VISITA AL SITIO DE LAS OBRAS
8.1 Se aconseja que el oferente, bajo su propia responsabilidad, costo y riesgo, visite e
inspeccione el sitio de las obras y sus alrededores y obtenga por si mismo toda la
informacién que pueda ser necesaria para preparar la oferta y celebrar el contrato para la
construccion de las obras. Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del
oferente.
B. DOCUMENTOS DE LICITACION

9. CONTENIDO DE LOS DOCUMENTOS DE LICITACION
9.1 El conjunto de los Documentos de Licitacion comprende los documentos que se enumeran
en la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con las

IAO:
Seccién | Instrucciones a los oferentes (IAO)
Seccién Il Datos de la licitacion (DDL)
Seccién Il Elegibilidad
Seccién IV Formularios de la oferta
Seccion V Condiciones generales del contrato (CGC)
Seccidn VI Condiciones especiales del contrato (CEC)
Seccidn VI Especificaciones y condiciones de cumplimiento
Seccién VI Planos
Seccidén IX Lista de cantidades
Seccién X Formularios de garantias

10. ACLARACION DE LOS DOCUMENTOS DE LICITACION

10.1 Todos los oferentes que requieran aclaraciones sobre los Documentos de Licitacidon
deberdn solicitarlas al contratante por escrito a la direccién indicada en los DDL. El
contratante debera responder a cualquier solicitud de aclaracién recibida por lo menos diez
(10) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas. Se enviaran copias de
la respuesta del contratante a todos los que adquirieron los documentos de licitacion, la
cual incluird una descripcidn de la consulta, pero sin identificar su origen.
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10.2 Las respuestas a solicitudes de aclaraciéon se publicardn ademas en el sistema de
informacién de contratacion y adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

10.3 En el caso de que se establezca en los DDL la realizacidn de una reunién de informacién
para posibles aclaraciones, los posibles oferentes también tendran la oportunidad de asistir
a dicha reunion, que serd efectuada en la fecha, hora y direccién indicada en los DDL. La
inasistencia a la reunidon de informacién para posibles aclaraciones no sera motivo de
descalificacidon para el oferente. Las modificaciones a los Documentos de Licitacion que
resulten necesarias en virtud de esta reuniodn, se notificardan mediante enmienda a los
documentos de licitacion, conforme a las IAO.

11. ENMIENDAS A LOS DOCUMENTOS DE LICITACION

11.1 Antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, el contratante podra modificar
los Documentos de Licitacion mediante una enmienda.

11.2 Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los Documentos de Licitaciéon y
serd comunicada por escrito a todos los oferentes invitados y que confirmaron su
participacién. Los oferentes deberan acusar recibo de cada enmienda por escrito al
contratante.

11.3 Las enmiendas a Documentos de Licitacién se publicardan ademas en el sistema de
informacién de contratacién y adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

11.4 Con el fin de otorgar a los oferentes tiempo suficiente para tener en cuenta una enmienda
en la preparacion de sus ofertas, el contratante deberd extender, si fuera necesario, el
plazo para la presentacién de las ofertas, de conformidad con las IAO.

C. PREPARACION DE LAS OFERTAS

12. IDIOMA DE LAS OFERTAS

12.1 Todos los documentos relacionados con las ofertas deberan estar redactados en el idioma
espanol. En caso de que se presenten documentos cuyo idioma original sea distinto al
indicado, deberan ser presentados traducidos al espafiol. En caso de contradiccidon privara
la traduccién.

13. DOCUMENTOS QUE CONFORMAN LA OFERTA
13.1La oferta que presente el oferente debera estar conformada por los siguientes
documentos:
(a) Lacarta de oferta (en el formulario indicado en la Seccidn 1V);
(b) La garantia de mantenimiento de la oferta, o la declaracién de mantenimiento de la
oferta, si de conformidad con las IAO asi se requiere;
(c) La lista de cantidades valoradas (presupuesto de la obra) es decir, con indicacién de
precios;
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(d)  Elformulario y los documentos de informacion sobre la calificacidn (Seccién 1V);

(e) Las ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f)  Cualquier otro documento que se solicite a los oferentes completar y presentar, segin
se especifique en los DDL.

14. PRECIOS DE LA OFERTA

14.1 El contrato comprendera la totalidad de las obras especificadas en las IAO, sobre la base de
la lista de cantidades valoradas (presupuesto de la obra) presentado por el oferente.

14.2 El oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para todos los rubros de las
obras descritos en la lista de cantidades valoradas (presupuesto de la obra). La no
presentacion de la lista de cantidades, o bien uno o mads rubros de las obras descritos en
dicha lista serd motivo suficiente para desestimar la oferta.

14.3 Durante la ejecucidon de las obras, el contratante no efectuard pagos por los rubros
ejecutados para los cuales el oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se
considerardn incluidos en los demas precios unitarios y totales que figuren en la lista de
cantidades valoradas (presupuesto de la obra), esto ultimo aplica para rubros no incluidos
en la lista de cantidades.

14.4Si hubiere correcciones, éstas se hardn tachando, rubricando, y fechando los precios
incorrectos y rescribiéndolos correctamente.

14.5 Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el contratista en
virtud de este contrato, o por cualquier otra razén, hasta veintiocho (28) dias antes de la
fecha del plazo para la presentacion de las ofertas, deberdn estar incluidos en los precios
unitarios y en el precio total de la oferta presentada por el oferente.

14.6 Los precios unitarios que cotice el oferente estaran sujetos a ajustes durante la ejecucién
del contrato. El oferente debera proporcionar con su oferta toda la informacién requerida
en las condiciones especiales del contrato y en la cldusula 47 de las CGC.

15. MONEDAS DE LA OFERTA Y PAGO

15.1 Los precios unitarios deberan ser cotizados por el oferente enteramente en Lempiras (L.),
salvo que en los DDL se establezca la posibilidad de ofertar en hasta tres monedas
extranjeras a eleccion del oferente. Los pagos que correspondan conforme al contrato se
hardn en las mismas cotizadas.

15.2 Los oferentes indicaradn en su oferta los detalles de las necesidades previstas en monedas
extranjeras.

15.3 En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas extranjeras, los oferentes
deberdn aclarar sus necesidades en monedas extranjeras y sustentar que las cantidades
incluidas en los precios, se traten de componentes de costo que deban adquirirse en el
mercado internacional, sean razonables y se ajusten a los requisitos de las IAO.

16. VALIDEZ DE LAS OFERTAS

16.1 Las ofertas permanecerdan validas por el periodo estipulado en los DDL.
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16.2 En circunstancias excepcionales, el contratante podrd solicitar a los oferentes que
extiendan el periodo de validez por un plazo adicional especifico. La solicitud y las
respuestas de los oferentes deberan ser por escrito. La garantia de mantenimiento de la
oferta deberd extenderse también por veintiocho (28) dias después de la fecha limite
prorrogada para la presentacién de las ofertas. Los oferentes podrdn rechazar tal solicitud
sin que se les haga efectiva la garantia. Al oferente que esté de acuerdo con la solicitud no
se le requerira ni se le permitird que modifique su oferta, excepto como se dispone en las
1AO.

17. GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

17.1 El oferente debera presentar como parte de su oferta, una garantia de mantenimiento de
la oferta que consistira en:

a) Una garantia emitida por un banco;

b) Una fianza emitida por una aseguradora;

c) Un cheque certificado a la orden del contratante; y/o

d) Bonos del Estado de Honduras representativos de obligaciones de la deuda publica.

17.2 La garantia de mantenimiento de la oferta sera por un dos por ciento (2%) del monto total

(
(
(
(

de la oferta y denominada en Lempiras (L.). En caso de que la oferta se presente en varias
monedas, a los fines del calculo de la garantia de mantenimiento de la oferta, estas se
convertirdn en Lempiras (L.) a la tasa de cambio aplicable segun las IAO.

17.3 La garantia de mantenimiento de la oferta debera:

(a) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(b)  permanecer valida por un periodo que expire veintiocho (28) dias después de la fecha
limite de la validez de las ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde, de
conformidad con las IAO;

17.4 La garantia de mantenimiento de la oferta emitida por un banco o una aseguradora
debera:

(a) ser emitida por una institucién que opere en Honduras, autorizada por la Comisién
Nacional de Bancos y Seguros;

(b) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los formularios de garantia de
mantenimiento de oferta incluidos en la Seccién X, “Formularios de garantia” u otro
formulario aprobado por el contratante con anterioridad a la presentacidn de la oferta;

(c) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del contratante en caso de tener que
invocar las condiciones detalladas en las IAO; incluyendo clausula obligatoria que rezara
de la siguiente manera: “La presente garantia sera ejecutada por el valor total de la
misma, a simple requerimiento de la Alcaldia Municipal del Distrito Central
acompafiada de una resolucidn firme de incumplimiento, sin ningln otro requisito”.

17.5 Todas las ofertas que no estén acompanadas por una garantia de mantenimiento de la
oferta que sustancialmente responda a lo requerido en la cldusula mencionada, seran
rechazadas por el contratante por incumplimiento.
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17.6La garantia de mantenimiento de oferta de los oferentes cuyas ofertas no fueron
seleccionadas seran devueltas inmediatamente después de que el oferente seleccionado
suministre su garantia de cumplimiento.
17.7 La garantia de mantenimiento de la oferta se podra hacer efectiva si:
(a) el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la oferta especificado por el
oferente en la oferta, salvo lo estipulado en las IAO; o
(b) el oferente seleccionado no acepta las correcciones al precio de su oferta, de
conformidad con las IAO;
(c) siel oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado con:
(i)  firmar el contrato; o
(ii)  suministrar la garantia de cumplimiento solicitada.
17.8 La garantia de mantenimiento de la oferta de un consorcio deberd ser emitida en nombre
del consorcio que presenta la oferta.

18. OFERTAS ALTERNATIVAS DE LOS OFERENTES

18.1 No se consideraran ofertas alternativas a menos que especificamente se estipule en los
DDL. Si se permiten, las IAO regiran y en los DDL se especificard cual de las siguientes
opciones se permitira:

(a) Opcién uno: Un oferente podra presentar ofertas alternativas conjuntamente con su
oferta basica. El contratante considerara solamente las ofertas alternativas presentadas
por el oferente cuya oferta bdsica haya sido determinada como la oferta evaluada de
menor precio.

(b) Opcién dos: Un oferente podra presentar una oferta alternativa con o sin una oferta
para el caso basico. Todas las ofertas recibidas para el caso basico, asi como las ofertas
alternativas que cumplan con las especificaciones y los requisitos de funcionamiento de
la Seccién VI, serdn evaluadas sobre la base de sus propios méritos.

18.2 Todas las ofertas alternativas deberan proporcionar toda la informacidon necesaria para su
completa evaluacién por parte del contratante, incluyendo los calculos de disefio, las
especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los métodos de construccién
propuestos y otros detalles pertinentes.

19. FORMATO Y FIRMA DE LA OFERTA

19.1 El oferente preparara un original de los documentos que comprenden la oferta segln se
describe en las IAO, el cual debera formar parte del volumen que contenga la oferta, y lo
marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademas el oferente deberd presentar el nimero de
copias de la oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como
“COPIA”. En caso de discrepancia entre el original y las copias, el texto del original
prevalecera sobre el de las copias.

19.2 El original y todas las copias de la oferta deberdn ser mecanografiadas o escritas con tinta
indeleble y deberan estar firmadas por la(s) persona(s) debidamente autorizada(s) para
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firmar en nombre del oferente, de conformidad con las IAO. Todas las pdaginas de la oferta
gue contengan anotaciones o enmiendas deberan estar rubricadas por la persona o
personas que firme(n) la oferta.

19.3 La oferta no podrd contener alteraciones ni adiciones, excepto aquellas que cumplan con
las instrucciones emitidas por el contratante o las que sean necesarias para corregir errores
del oferente, en cuyo caso dichas correcciones deberan ser rubricadas por la persona o
personas que firme(n) la oferta.

19.4 El oferente proporcionard la informacién sobre comisiones o gratificaciones que se
describe en el formulario de la oferta, si las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion
con esta oferta, y con la ejecucion del contrato si el oferente resulta seleccionado.

D. PRESENTACION DE LAS OFERTAS

20. PRESENTACION, SELLO E IDENTIFICACION DE LAS OFERTAS

20.1 Los oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o entregarlas personalmente.
Los oferentes podran presentar sus ofertas electrénicamente cuando asi se indique en los
DDL. Los oferentes que presenten sus ofertas electronicamente seguirdn los
procedimientos indicados en los DDL para la presentacién de dichas ofertas. En el caso de
ofertas enviadas por correo o entregadas personalmente, el oferente pondra el original y
todas las copias de la oferta en dos sobres interiores, que sellara e identificara claramente
como “ORIGINAL” y “COPIAS”, segun corresponda, y que colocard dentro de un sobre
exterior que también debera sellar.

20.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) estardirigidos al contratante a la direccién proporcionada en los DDL;

(b) llevar el nombre y nimero de identificacion del contrato indicados en los DDL y CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para evitar que la oferta sea abierta
antes de la hora y fecha de apertura de ofertas indicadas en los DDL.

20.3 Ademas de la identificacién requerida en las IAO, los sobres interiores deberan llevar el
nombre y la direccidon del oferente, con el fin de poderle devolver su oferta sin abrir en
caso de que la misma sea declarada oferta tardia, de conformidad con las IAO.

20.4 Si el sobre exterior no esta sellado e identificado como se ha indicado anteriormente, el
contratante no se responsabilizara en caso de que la oferta se extravie o sea abierta
prematuramente.

21. PLAZO PARA LA PRESENTACION DE LAS OFERTAS

21.1 Las ofertas deberan ser entregadas al contratante en la direccién especificada conforme a
las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se indican en los DDL.

21.2 El contratante podrd extender el plazo para la presentacién de ofertas mediante una
enmienda a los documentos de licitacion, de conformidad con las IAO. En este caso todos
los derechos y obligaciones del contratante y de los oferentes previamente sujetos a la
fecha limite original para presentar las ofertas quedardn sujetos a la nueva fecha limite.
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22. OFERTAS TARDIAS

22.1Toda oferta que reciba el contratante después de la fecha y hora limite para la
presentacion de las ofertas especificada de conformidad con las IAO serd devuelta al
oferente remitente sin abrir.

23. RETIRO, SUSTITUCION Y MODIFICACION DE LAS OFERTAS

23.1 Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus ofertas mediante una notificacion
por escrito antes de la fecha limite indicada en las IAO.

23.2 Toda notificacién de retiro, sustitucién o modificacidon de la oferta debera ser preparada,
sellada, identificada y entregada de acuerdo con las estipulaciones de las IAO, y los sobres
exteriores y los interiores debidamente marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION”, o
“MODIFICACION”, segln corresponda.

23.3 Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacién deberdn ser entregadas al
contratante en la direccién especificada conforme a las IAO, a mads tardar en la fecha y hora
gue se indican en los DDL.

23.4El retiro de una oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del plazo para la
presentacion de ofertas y la expiracidon del periodo de validez de las ofertas indicado en los
DDL de conformidad con la subcldusulal6.1 6 del periodo prorrogado de conformidad con
las IAO, puede dar lugar a que se haga efectiva la garantia de mantenimiento de la oferta,
segun lo dispuesto en las IAO.

23.5 Los oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los precios de sus ofertas
sometiendo modificaciones a la oferta de conformidad con esta cldusula, o incluyéndolas
en la oferta original.

E. APERTURA Y EVALUACION DE LAS OFERTAS

24. APERTURA DE LAS OFERTAS

24.1El minimo de las ofertas recibidas para la validez de esta licitacion y asi proceder a la
apertura de las mismas, estard indicado en las DDL.

24.2 El contratante abrira las ofertas, y las notificaciones de retiro, sustitucién y modificacién de
ofertas presentadas de conformidad con la cldusula 23, en acto publico con la presencia de
los representantes de los oferentes que decidan concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar
establecidos en los DDL. El procedimiento para la apertura de las ofertas presentadas
electrénicamente si las mismas son permitidas de conformidad con las IAO, estara
indicados en los DDL.

24.3 Primero se abriran y leeran los sobres marcados “RETIRO”. No se abriran las ofertas para
las cuales se haya presentado una notificacién aceptable de retiro, de conformidad con las
disposiciones de las IAO.

24.4 En el acto de apertura, el contratante leerd en voz alta, y notificarad por linea electrénica
cuando corresponda, y registrard en un acta los nombres de los oferentes, los precios
totales de las ofertas y de cualquier oferta alternativa (si se solicitaron o permitieron
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ofertas alternativas), descuentos, notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion de
ofertas, la existencia o falta de la garantia de mantenimiento de la oferta o de la
declaracion de mantenimiento de la oferta, si se solicitd, y cualquier otro detalle que el
contratante considere apropiado. Ninguna oferta o notificacidon sera rechazada en el acto
de apertura, excepto por las ofertas tardias de conformidad con las IAO. Las sustituciones y
modificaciones a las ofertas presentadas de acuerdo con las disposiciones de las IAO que
no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no podran ser
consideradas para evaluacién sin importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a
los oferentes remitentes.

24.5 Inmediatamente después del acto de apertura, se permitird a los representantes de los
oferentes, que decidan concurrir, examinar Unicamente los documentos listados a
continuacién:

(a) Lacarta de oferta;

(b) La garantia de mantenimiento de la oferta, o la declaracién de mantenimiento de la
oferta;

(c) Lalista de cantidades valoradas (presupuesto de la obra).

24.6 El contratante preparard un acta de la apertura de las ofertas que incluira el registro de las
ofertas leidas y toda la informacién dada a conocer a los asistentes de conformidad con las
IAO y subird prontamente dicha acta al portal de HONDUCOMPRAS para que pueda ser
vista por todos los oferentes que presentaron ofertas puntualmente.

25. CONFIDENCIALIDAD

25.1 No se divulgara a los oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada
con el proceso de la licitacion, informacion relacionada con el examen, aclaracién,
evaluacion, comparaciéon de las ofertas, ni la recomendacién de adjudicacién del contrato
hasta que se haya publicado la adjudicacién del contrato al oferente seleccionado de
conformidad con las IAO. Cualquier intento por parte de un oferente para influenciar al
contratante en el procesamiento de las ofertas o en la adjudicacién del contrato podrd
resultar en el rechazo de su oferta. No obstante lo anterior, si durante el plazo transcurrido
entre el acto de apertura y la fecha de adjudicacion del contrato, un oferente desea
comunicarse con el contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacién, debera hacerlo por escrito.

26. ACLARACION DE LAS OFERTAS

26.1 Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacion de las ofertas, el contratante
tendra la facultad de solicitar a cualquier oferente que aclare su oferta, incluyendo el
desglose de los precios unitarios. La solicitud de aclaraciéon y la respuesta correspondiente
deberdn efectuarse por escrito pero no se solicitard, ofrecerd ni permitird ninguna
modificacion de los precios o a la sustancia de la oferta, salvo las que sean necesarias para
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confirmar la correccién de errores aritméticos que el contratante haya descubierto durante
la evaluacion de las ofertas, de conformidad con lo dispuesto en las IAO.

27. EXAMEN DE LAS OFERTAS PARA DETERMINAR SU CUMPLIMIENTO

27.1 Antes de proceder a la evaluacion detallada de las ofertas, el contratante determinara si
cada una de ellas:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en las IAO;

(b)  hasido debidamente firmada;

(c) estd acompaiiada de la garantia de mantenimiento de la oferta o de la declaracién de
mantenimiento de la oferta si se solicitaron; y

(d)  cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de licitacion.

27.2 Una oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los términos, condiciones
y especificaciones de los Documentos de Licitacion sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una desviacidn, reserva u omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de las obras;
(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los documentos de licitacion, los
derechos del contratante o las obligaciones del oferente en virtud del contrato; o
(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de los otros oferentes

cuyas ofertas cumplen sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacién.

27.3 Si una oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de licitacion,
sera rechazada por el contratante y el oferente no podrd posteriormente transformarla en
una oferta que cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de licitacién
mediante la correccion o el retiro de las desviaciones o reservas.

27.4 Defectos u omisiones subsanables: Podran ser subsanados los defectos u omisiones
contenidas en las ofertas, en cuanto no impliguen modificaciones del precio, objeto y
condiciones ofrecidas. Por lo que no se consideraran subsanables los siguientes
documentos:

(a) Lacarta de oferta;

(b) La garantia de mantenimiento de la oferta, o la declaracién de mantenimiento de la
oferta;

(c) La lista de cantidades valoradas completa (presupuesto de la obra), sin perjuicio de las
correcciones de errores establecidas en estas CGC.

28. CORRECCION DE ERRORES
28.1 El contratante verificara si las ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos de
los Documentos de Licitacidn contienen errores aritméticos. Dichos errores serdn
corregidos por el contratante de la siguiente manera:
(a) cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en cifras y en palabras,
prevaleceran los indicados en palabras y
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(b)  cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total de un rubro que se haya
obtenido multiplicando el precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecerd el
precio unitario cotizado, a menos que a juicio del contratante hubiera un error evidente
en la expresion del decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el precio
total cotizado para ese rubro y se corregira el precio unitario.

28.2 El contratante ajustard el monto indicado en la oferta de acuerdo con el procedimiento
antes sefialado para la correccion de errores y, con la anuencia del oferente, el nuevo
monto se considerara de obligatorio cumplimiento para el oferente. Si el oferente no
estuviera de acuerdo con el monto corregido, la oferta serd rechazada y podra hacerse
efectiva la garantia de mantenimiento de su oferta de conformidad con las IAO.

29. MIONEDA PARA LA EVALUACION DE LAS OFERTAS

29.1 Para efectos de evaluacion y comparacién, el contratante convertird todos los precios de
las ofertas expresados en diferentes monedas a Lempiras(L.) utilizando el tipo de cambio
vendedor establecido por el Banco Central de Honduras (BCH) para transacciones
semejantes, vigente veintiocho (28) dias antes de la fecha de apertura de ofertas.

30. EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFERTAS

30.1 El contratante evaluara solamente las ofertas que determine que cumplen sustancialmente
con los requisitos de los documentos de licitacidon de conformidad con las IAO.

30.2 Al evaluar las ofertas, el contratante determinard el precio evaluado de cada oferta,
ajustandolo de la siguiente manera:

(a) corrigiendo cualquier error, conforme a lo estipulado en las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para imprevistos, si existieran, en la
lista de cantidades valoradas (presupuesto de la obra), pero incluyendo los trabajos por
dia, siempre que sus precios sean cotizados de manera competitiva;

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones, desviaciones u ofertas
alternativas aceptables presentadas de conformidad con las IAO; y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los descuentos u otras
modificaciones de precios ofrecidas de conformidad con las IAO.

30.3 El contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier variacion, desviacion u
oferta alternativa. En la evaluacidon de las ofertas no se tendran en cuenta las variaciones,
desviaciones, ofertas alternativas y otros factores que excedan los requisitos de los
documentos de licitacidn o que resulten en beneficios no solicitados para el contratante.

30.4 En la evaluacidn de las ofertas no se tendrd en cuenta el efecto estimado de ninguna de las
condiciones para ajuste de precio estipuladas en virtud de las CGC, durante el periodo de
ejecucion del contrato.

30.5 En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la subclausula30.2 (d), el contratante
determinara la aplicaciéon de los descuentos a fin de minimizar el costo combinado de todos
los lotes.
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30.6 Toda oferta que exceda el monto exigible para un proceso de licitaciones privadas quedard
desestimada y no sera considerada.

F. ADJUDICACION DEL CONTRATO

31. CRITERIOS DE ADJUDICACION

31.1 De conformidad con las IAO, el contratante adjudicara el contrato al oferente cuya oferta el
contratante haya determinado que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacién y que representa el costo evaluado como mas bajo, siempre y
cuando el contratante haya determinado que dicho oferente (a) es elegible de conformidad
con las IAO y (b) esta calificado de conformidad con las disposiciones de las IAO.

32. DERECHO DEL CONTRATANTE A ACEPTAR CUALQUIER OFERTA O A RECHAZAR CUALQUIER O TODAS LAS OFERTAS

32.1 No obstante lo dispuesto en la cldusula 31, el contratante se reserva el derecho a aceptar o
rechazar cualquier oferta, y a cancelar el proceso de licitacion y rechazar todas las ofertas,
en cualquier momento antes de la adjudicacién del contrato, sin que por ello incurra en
ninguna responsabilidad con el (los) oferente(s) afectado(s), o esté obligado a informar al
(los) oferente(s) afectado(s) los motivos de la decisién del contratante.

33. NOTIFICACION DE ADJUDICACION Y FIRMA DEL CONTRATO

33.1 Antes de la expiracion de la validez de la oferta, el contratante le notificard por escrito la
decisién de adjudicacién del contrato a todos los oferentes. Esta carta (en lo sucesivo y en
las CGC denominada la “Notificacidn de la resolucion de adjudicacién”) debera estipular el
monto que el contratante pagara al contratista por la ejecucion, cumplimiento y
mantenimiento de las obras por parte del contratista, de conformidad con el contrato (en
lo sucesivo y en el contrato denominado el “Precio del Contrato”).

33.2 El contrato incorporara todos los acuerdos entre el contratante y el oferente seleccionado.
Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la fecha de la notificacién de la resolucién de
adjudicacion, el contratante firmara y enviara el contrato al oferente seleccionado. Dentro
de los treinta (30) dias siguientes después de haber recibido el contrato, el oferente
seleccionado debera firmarlo y enviarlo al contratante.

33.3 El contratante publicara en el sistema de informacion de contratacién y adquisiciones del
Estado de Honduras, “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn), los resultados de la
licitacidn, identificando la oferta y los nimeros de los lotes y la siguiente informacién:

i) el nombre de cada oferente que presentd una oferta;

ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas;

iii) el nombre y los precios evaluados de cada oferta evaluada;

iv) los nombres de los oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su

rechazo; y

(v) el nombre del oferente seleccionado y el precio cotizado, asi como la duracién y un

resumen del alcance del contrato adjudicado. Después de la publicacién de la
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informacién relativa a la adjudicacién del contrato, los oferentes no seleccionados
podran solicitar por escrito al contratante una reunién informativa a fin de obtener
explicaciones de las razones por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El
contratante respondera prontamente por escrito a cada oferente no seleccionado que
tras la publicacion de los detalles de la adjudicacién del contrato, solicite por escrito
explicaciones de las razones por las cuales su oferta no fue seleccionada.

34. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

34.1 El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de Cumplimiento a mads
tardar en la fecha definida en la Constancia para Tramite de Garantia, que forma parte
integral del contrato y por el porcentaje estipulado en las DDL, emitida por un banco o una
aseguradora que opere en Honduras, autorizada por la Comisién Nacional de Bancos vy
Seguros, en el formulario original especificado en la Seccién X (Formularios de garantia).
También sera admisible la presentacidon de cheques certificados a la orden del contratante
y bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la deuda publica y de
conformidad con las CGC.

34.2 La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3) meses la fecha prevista de
terminacion.

34.3 Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la liquidacion del contrato, el
contratista sustituira la garantia de cumplimiento del contrato por una garantia de calidad
de la obra, con vigencia por el tiempo previsto en el contrato y cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) de su valor.

35. PAGO DE ANTICIPO Y GARANTIA

35.1 El contratante proveera un anticipo sobre el precio del contrato, de acuerdo a lo estipulado
en las CGC y supeditado al monto méaximo establecido en los DDL. El pago del anticipo
debera ejecutarse contra la recepciéon de una garantia. En la Seccién X “Formularios de
garantia” se proporciona un formulario de garantia para pago de anticipo.

36. ARTICULO 68 DE LAS DISPOSICIONES GENERALES DEL PRESUPUESTO 2015

36.1 De acuerdo a lo estipulado en el articulo 68 de las disposiciones generales del presupuesto
del 2015, en caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectlie por razén
de la situacién econdmica y financiera del pais, la estimacidn de la percepcion de ingresos
menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia,
puede dar lugar a la rescision o resolucidn del contrato, sin mas obligacion por parte del
Estado, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de
vigencia de la rescisidn o resoluciéon del contrato.
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SECCION Il. DATOS DE LA LICITACION (DDL)

A. DISPOSICIONES GENERALES

IAO 1.1

Las obras son:

Reparacion y rehabilitacion de una calle de terraceria que se
conformara y se le colocara material selecto con un espesor de
10 cm, la longitud del tramo sera de 3.95 Kms y un ancho de 6.00
mts.

El nombre del contrato es:

“Conformacion y balastado de calles aldea Bonita y aldea Los
Vallos”

Cédigo:

885

La identificacion del proceso es:

LPrNO-134-AMDC-170-2015.

I1AO 1.2

La fecha prevista de

terminacion de las obras es:

De treinta (30) dias a partir de la orden de inicio

B. DOCUMENTOS DE LICITACION

IAO 10.1

La direccién del contratante
para solicitar aclaraciones es:

Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)

Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos
(GLCSI), edificio Ejecutivo, lerpiso, frente al Hospital y Clinicas
Viera, avenida Coldén, barrio El Centro, Tegucigalpa, M. D. C,,
Honduras C. A.

e-mail: gerencialamdc@yahoo.es

Tel. (504) 2222-0870

IAO 10.3

Adicionalmente a la posibilidad
del
aclaracion a los Documentos de

envio de solicitud de

No se celebrard una reunion de informacién para posibles
aclaraciones.

Licitacion:
C. PREPARACION DE LAS OFERTAS
1AO 13.1 (f)
Los oferentes deberan | 1. Declaracion Jurada sobre Prohibiciones e Inhabilidades
presentar los siguientes (Arts.15y 16 LCE);

documentos adicionales con su
oferta:

Declaracién Jurada de Cumplimiento;

3. Poder de representaciéon legal del Oferente debidamente
inscrita en el Registro Mercantil;

4. Datos y copia de tarjeta de identidad o pasaporte del
representante legal;
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5. Copia de notificacion de precalificacion;
Copia fisica del documento de licitacidon, adendas y planos
debidamente foliados, firmados y sellados por el
representante legal de la empresa;

7. Metodologia o procedimiento de trabajo;

8. Programa de contingencia para no obstaculizar la circulacion
de los vehiculos;

9. Listado de maquinaria que serd asignado al proyecto;

10. Listado de personal a ser asignado para cubrir cada una de las
partes de trabajo;

11. Curriculo vitae del ingeniero residente;

12. Listado de proyectos que ejecuta actualmente el oferente
con fecha probable de finalizacion.

En caso de ser el contratista favorecido, previo a la firma del
contrato deberd presentar la siguiente documentacién:

13. Constancia vigente de solvencia de la Direccidn Ejecutiva de
Ingresos (DEI) del Representante legal y la empresa;

14. Constancia vigente emitida por la Oficina Normativa de
Contrataciéon y Adquisiciones del Estado (ONCAE) de la
empresa;

15. Solvencia municipal vigente (Representante legal y la
empresa);

16. RTN numérico;

17. Constancias de inscripcion y solvencia con el Colegio de
Ingenieros Civiles de Honduras (CICH) o del colegio
profesional respectivo. (Empresa, representante legal y del
personal clave);

18. Permiso de operacién de la empresa;

19. Copia autenticada de la Escritura Publica de Constitucién
como Empresa Constructora;

20. Constancia vigente, expedida por la Procuraduria General de
la Republica de no haber sido objeto de resolucidn firme en
cualquier contrato celebrado con la administracion publica.

IAO 15.1

Los oferentes: Presentaran sus ofertas en la moneda nacional: Lempiras (L.).

IAO 16.1 \
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El periodo de validez de las
ofertas sera de:

Sesenta (60) dias calendario

1AO 17.2

La garantia de mantenimiento
de la oferta

La garantia de mantenimiento de la oferta sera del 2% sobre el
monto de la oferta y denominada en Lempiras (L.)

I1AO 17.3

La garantia de mantenimiento

(a)

Serd presentada en original (no se aceptaran copias);

de la oferta (b) Permanecera vélida por un periodo que expire veintiocho
(28) dias después de la fecha limite de la validez de las
ofertas.

IAO 18.1

ofertas alternativas

No se consideraran ofertas alternativas.

1AO 19.1
El ndmero de copias de la | Una original y una copia en fisico
oferta que los oferentes
deberan presentar es:
D. PRESENTACION DE LAS OFERTAS
1AO 20.1
Los oferentes: No podran presentar ofertas electronicamente.
1AO 20.2 (a)
Para propdsitos de la | Atencién: Licenciado Alex Francisco Elvir Artica

presentacién de las ofertas, la
direccién del contratante es:

Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)
Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios

Lugar:

Internos (GLCSI), edificio ejecutivo, lerpiso, frente al
Hospital y Clinicas Viera, avenida Coldn, barrio El
Centro, Tegucigalpa, M. D. C., Honduras C. A.

e-mail: gerencialamdc@yahoo.es

Tel. (504) 2222-0870

IAO 20.2 (b)

Nombre y nimero de

identificacion del proceso:

“Conformacidn y balastado de calles aldea Bonita y aldea Los
Vallos”
N° LPrNO-134-AMDC-170-2015

IAO 20.2 (c)
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La nota de advertencia sera:

“No abrir antes de 22 de octubre de 2015, a las 03:00 p.m.”

1AO 21.1

La fecha y la hora limite para la | Fecha: 22 de octubre de 2015
presentacion de las ofertas | Hora: 03:00 p.m.
seran:
E. APERTURAY EVALUACION DE LAS OFERTAS
1AO 24.1
Ofertas minimas para validez de | Una (1) oferta recibida
la licitacion:
1AO 24.2

La apertura de las ofertas

tendrd lugar en:

La Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos
(GLCSI)de la Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)

Lugar: Edificio ejecutivo, 1° piso, frente al Hospital y Clinicas
Viera, avenida Colén, barrio El Centro, Tegucigalpa, M.
D. C., Honduras C. A.

Fecha: 22 de octubre de 2015

Hora: 03:00 p.m.

I1AO 24.6

La informacion dada a conocer
a los asistentes que constara en

(a) Cartas de oferta de todos los oferentes que presentaron
ofertas puntualmente,

el acta es: (b) Garantias de mantenimiento de la oferta de todos los
oferentes que presentaron ofertas puntualmente,

(c) Listas de cantidades valoradas (presupuesto de la obra) de
todos los oferentes que presentaron ofertas
puntualmente,

(d) Observaciones al proceso realizadas por los asistentes y
gue solicitaran constar en el acta.

F. ADIJUDICACION DEL CONTRATO

1AO 34.1

El monto de la Garantia de

Cumplimiento sera:

Quince por ciento 15% del monto contratado inicial.

I1AO 35.1

El pago de anticipo sera por un
monto maximo.

Quince por ciento 15% del monto contratado inicial.
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SECCION lll. ELEGIBILIDAD

ELEGIBILIDAD PARA EL SUMINISTRO DE BIENES, LA CONSTRUCCION DE OBRAS Y LA PRESTACION DE SERVICIOS EN
CONTRATOS FINANCIADOS EXCLUSIVAY TOTALMENTE CON RECURSO NACIONALES

El contrato resultante de ésta licitacion se financiara exclusiva y totalmente con recursos
nacionales, por lo que de conformidad con el articulo 147, numeral 5 de la Ley de Contratacidn del
Estado se permitird inicamente la participacion de contratistas hondurenos.

Para efectuar la determinacion sobre la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados exclusiva y totalmente con recursos nacionales, se utilizaran los
siguientes criterios:

a) Un individuo tiene la nacionalidad hondurefia si él o ella es ciudadano hondurefio.
b) Una firma tiene la nacionalidad hondurefa si estd legalmente constituida y registrada como

persona juridica en Honduras conforme a las leyes hondureiias.

En un consorcio, al menos un integrante debe cumplir con los requisitos arriba establecidos.
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SECCION IV. FORMULARIOS DE LA OFERTA

1. OFERTA

[El oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su oferta]
[Ciudad]
[fecha]

A:  Atencién Licenciado Alex Francisco Elvir Artica
Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)
Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos (GLCSI),
Edificio Ejecutivo, lerpiso, frente al Hospital y Clinicas Viera
Avenida Coldn, barrio El Centro, Tegucigalpa, M. D. C., Honduras C. A.
e-mail: gerencialamdc@yahoo.es
Tel. (504) 2222-0870

Numero de Identificacién: LPrNO-134-AMDC-170-2015

Cddigo: 885

Titulo del Contrato: “Conformacion y balastado de calles aldea
Bonita y aldea Los Vallos”

Después de haber examinado los documentos de licitacién, incluyendo la(s) enmienda(s) [liste
enmiendas recibidas], ofrecemos ejecutar el [nombre y nimero de identificacion del contrato] de
conformidad con las CGC que acompafian a esta oferta por el precio del contrato de [indique el
monto en palabras] [indique el nombre de la moneda] [indique el monto en cifras].

TASA DE CAMBIO:

MonTO o ) . INSUMOS PARA LOS QUE SE
[indique el numero de unidades de
MONEDA PAGADERO EN LA _ _ REQUIEREN MONEDAS
moneda nacional que equivalen a
MONEDA EXTRANJERAS

una unidad de moneda extranjera]

(a) No Aplica No Aplica

El pago de anticipo solicitado es:

MonNTO MONEDA

(a)

Esta oferta y su aceptacién por escrito constituiran un contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta mds baja ni ninguna
otra oferta que pudieran recibir.
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Confirmamos por la presente que esta oferta cumple con el periodo de validez de la oferta y con el

suministro de garantia de mantenimiento de la oferta, exigidos en los documentos de licitacion y

especificados en los DDL.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Subcldusula 4.1 de las IAO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o

proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondurefias, de

conformidad con la subclausula4.1 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacién con

esta oferta y la ejecucidn del contrato si nos es adjudicado, las mismas estdn indicadas a continuacién:
Nombre y direccion Propdsito de la comision o

Monto y moneda e s
del agente gratificacion

[Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”]

Firma autorizada:

Nombre del firmante: [indique el nombre del representante que firma la oferta]
Cargo del firmante: [indigue el cargo del representante gue firma la oferta]
Nombre del oferente: [indique completo de la empresal

Direccién: [indique direccidn completa de la empresal]

Teléfonos: [indique numeros de teléfono de la empresal

Correo electronico: [indigue correo electrénico de la empresal]
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2. INFORMACION SOBRE LA CALIFICACION

2.1FORMULARIO SOBRE INFORMACION SOBRE LA CALIFICACION

[Ciudad]
[fecha]

A:  Atencién Licenciado Alex Francisco Elvir Artica
Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)
Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos (GLCSI),
Edificio Ejecutivo, 1° piso, frente al Hospital y Clinicas Viera
Avenida Coldn, barrio El Centro, Tegucigalpa, M. D. C., Honduras C. A.
e-mail: gerencialamdc@yahoo.es
Tel. (504) 2222-0870

Numero de Identificacion: LPrNO-134-AMDC-170-2015

Cédigo: 885

Titulo del proceso: “Conformacion y balastado de calles
aldea Bonita y aldea Los Vallos”

Respecto a la licitacidn arriba identificada, confirmamos por la presente que la informacidon que
presentamos originalmente para precalificar:

Fue actualizada por ultima vez: [Indique Ultima fecha de actualizacion]

[Indique “y permanece correcta e inalterada a la fecha de presentacion de esta oferta”].

La informacién técnica propuesta para la ejecucion de la obra objeto de esta licitacion
(metodologia, programa de trabajo, descripciones, planos, tablas, equipo) segun sea necesario, para
cumplir con los requisitos de los documentos de licitacidn, se adjunta. [Adjuntar informacion
solicitada en la subclausula 2.2 de esta seccion]

Firma autorizada:

Nombre del firmante: [indique el nombre del representante que firma la ofertal
Cargo del firmante: [indique el cargo del representante que firma la ofertal
Nombre del oferente: [indique completo de la empresal

Direccion: [indique direccién completa de la empresal

Teléfonos: [indique numeros de teléfono de la empresal

Correo electronico: [indigue correo electrénico de la empresal]
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2.2 REQUISITOS Y CRITERIOS DE EVALUACION

1.1 Al evaluar una Oferta, el Contratante deberd considerar, ademas del precio ofertado, los
métodos y criterios indicados a continuacion.

1.2 El contrato resultante de ésta Licitacidn se financiara exclusiva y totalmente con Fondos
Municipales, por lo que de conformidad con el Articulo 147, numeral 5 de la Ley de Contratacidon del
Estado se permitira Unicamente la participacién de contratistas hondurefios.

1.3 Para efectuar la determinacidn sobre la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados exclusiva y totalmente con recursos nacionales, se utilizaran los
siguientes criterios:

(a) Unindividuo tiene la nacionalidad hondurefia si él o ella es ciudadano Hondurefio.

(b) Una firma tiene la nacionalidad hondurefia si estd legalmente constituida y registrada como
persona juridica en Honduras conforme a las leyes hondurefias.

(c) En un Consorcio, al menos un integrante debe cumplir con los requisitos arriba establecidos.

1.4 El Contratante realizara el Examen Preliminar de las Ofertas para verificar el cumplimiento de
las formalidades y requisitos estipulados en los Documentos de Licitacién:

Es Debe |Cumpley/o
item Criterios de evaluacion Subsanable | Subsanar | subsané
Si No Si Si No

1 Oferta recibida antes de la hora y fecha limite para .
su presentacion

Numero de copias (1 original + 1 copia fisica) X

Idioma de la Oferta solicitado (Espafiol) X

Formulario de la Oferta, firmado y sellado por
representante legal de la empresa

Formulario Lista de Cantidades y Actividades
6 |completo, firmado y sellado por el representante X
legal de la empresa

Fichas de Precios Unitarios completas, firmadas y
selladas

Garantia de Mantenimiento de Oferta en la forma,

X
plazo de validez y valor correcto
8 |1. Emitida por un banco o una aseguradora que
opere en Honduras, autorizada por la Comision X

Nacional de Bancos y Seguros
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Es Debe |Cumpley/o
ftem Criterios de evaluacién Subsanable | Subsanar | subsané
Si No Si Si No
2. Beneficiario: Alcaldia Municipal del Distrito =
Central (AMDC)
3. Plazo de validez correcto (valida por un periodo
que expire veintiocho (28) dias después de la fecha X
limite de la validez de las ofertas)
4. Valor correcto (equivalente al 2% de monto de la .
oferta)
5. Incluye cldusula obligatoria X
Presentacion y contenido de los demas documentos X
legales requeridos, segin IAO 13.1:
a) Declaracion Jurada sobre Prohibiciones e X
Inhabilidades (Arts.15 y 16 LCE);
b) Declaracién Jurada de Cumplimiento; X
c) Poder de representacion legal del Oferente X
debidamente inscrita en el Registro Mercantil;
d) Datos y copia de tarjeta de identidad o X
pasaporte del representante legal;
e) Copia de notificacion de precalificacién; X
f) Copia del documento de licitacidn, adendas y
planos debidamente foliados, firmados vy X
9 sellados por el representante legal de la
empresa;
g) Metodologia o procedimiento de trabajo; X
h) Programa de contingencia para no obstaculizar X
la circulacion de los vehiculos;
i) Listado de maquinaria que sera asignado al X
proyecto;
j) Listado de personal a ser asignado para cubrir X
cada una de las partes de trabajo;
k) Curriculo vitae del ingeniero residente; X

[) Listado de proyectos que ejecuta actualmente
el oferente con fecha probable de finalizacion X
con sus respectivos montos.

Pasa a la Evaluacion de la Oferta Econdmica:
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Subcriterio de evaluacidn. El oferente, ademas de estar precalificado, deberd cumplir con los
siguientes sub criterios de capacidad:

ftem Criterio de calificacién Req:;:""::"m Su:::ar Subsané Cu::ple CU':::)Ie

A. | Experiencia profesional del Ingeniero Residente 5 afios

B. |Experiencia del Ingeniero Residente en Proyectos Similares 3 proyectos
Equipo Minimo disponible para la ejecucion del Proyecto Segun lista
(propio o alquilado) abajo
Motoniveladora 1

C. | Vibro compactadora 1
Tanque cisterna 1
Equipos de Transporte Low-Boy 1
Volquetas 1
Programa de Trabajo que incluya todas las actividades a realizar

D. |y dentro del plazo de ejecucién, de conformidad a lo Programa
establecido en los Documentos de Licitacion en Gantt

El Oferente deberd cumplir con la totalidad del listado del equipo minimo, sin embargo podra
subsanar los documentos de alguin equipo faltante, de acuerdo a la modalidad de subsanacién
establecida en los Documentos de Licitacion.

El Oferente deberd acreditar la propiedad del equipo a utilizar en el proyecto o contar con
constancias de empresas que arrendan equipos de construccion, donde se comprometan en
alquilar el equipo para la ejecucion de la obra durante el tiempo necesario hasta la finalizacién
del mismo. Las copias de los documentos y las constancias deberan estar debidamente
autenticadas por notario.

Criterios adicionales de evaluacion de la oferta econdmica:

La Comisidon Evaluadora realizara las evaluaciones de todas las Ofertas que se reciban y que
cumplan con la clasificacion de acuerdo a la precalificacidn vigente de la AMDC, verificando que
hayan cumplido con todos los requisitos establecidos en los Documentos de Licitacion,
realizando ademas un analisis para comprobar que las Ofertas no estén desbalanceadas o sean
especulativas. Por lo cual se adjudicara el contrato al Oferente cuya oferta resulte la mas baja o
mas favorable econdmicamente para el Contratante y que se demuestre que no sea una oferta
especulativa.

El oferente debera presentar junto a su oferta la siguiente informacion:
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1. Listado de proyectos que ejecuta actualmente el oferente con fecha probable de finalizacién
PROYECTOS EN EJECUCION MonTOo PORCENTAIE EJECUTADO FECHA PROBABLE DE FINALIZACION
2. Listado de personal clave a ser asignado para cubrir cada una de las etapas de la obra
NOMBRE CARGO
1.
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3. DECLARACION JURADA SOBRE PROHIBICIONES O INHABILIDADES

Yo [indicar nombre de representante legal de la empresa oferente], mayor de edad, de estado civil
[indicar estado civil de representante legal de la empresa oferente], de nacionalidad [indicar
nacionalidad de representante legal de la empresa oferente], con domicilio en [indicar domicilio
(ciudad o municipio y departamento de representante legal de la empresa oferente] y con tarjeta
de identidad/pasaporte N°. [Indicar numero de tarjeta de identidad o de pasaporte de
representante legal de la empresa oferente] actuando en mi condicidn de representante legal de
[Indicar el nombre de la empresa oferente / en caso de consorcio indicar al consorcio y a las
empresas que lo integran], por la presente HAGO DECLARACION JURADA:

Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos en ninguna de las prohibiciones

o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del Estado, que a

continuacion se transcriben:

“ARTicuLo 15. Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la Administracion, las
personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena
capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad
técnica y profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias
siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la
propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito,
negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones publicas,
malversaciéon de caudales publicos o contrabando y defraudacién fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares por actuaciones a
nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no
fueren rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los
Poderes del Estado o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad u
organismo que se financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en
el Articulo 258 de la Constitucidn de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la
resolucién firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y Contratistas en tanto
dure la sancién. En el primer caso, la prohibicién de contratar tendrd una
duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resolucidn en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibiciéon
de contratar sera definitiva;
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6)  Ser cényuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los
funcionarios o empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion de
las empresas, la evaluacidn de las propuestas, la adjudicacién o la firma del
contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen
funcionarios o empleados publicos que tuvieren influencia por razén de sus
cargos o participaren directa o indirectamente en cualquier etapa de los
procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica
también a las compaiiias que cuenten con socios que sean conyuges, personas
vinculadas por uniéon de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que
se refiere el numeral anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direccion o de representacidon personas con esos mismos grados de relacién o
de parentesco; y,

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los
procedimientos de contratacién o haber participado en la preparacién de las
especificaciones, planos, disefios o términos de referencia, excepto en
actividades de supervision de construccién.

ARrTicuLo 16.  Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del Articulo
anterior, se incluyen el Presidente de la Republica y los Designados a la Presidencia,
los Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios
de igual rango de las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los
Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los miembros del Tribunal Nacional de
Elecciones, el Procurador y Subprocurador General de la Republica, el Contralor y
Subcontralor General de la Republica, el Director y Subdirector General Probidad
Administrativa, el Comisionado Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el
Fiscal General de la Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las
Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o funcionarios de similares rangos de
las instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes y Regidores Municipales en
el ambito de la contratacién de cada Municipalidad y los demas funcionarios o
empleados publicos que por razéon de sus cargos intervienen directa o
indirectamente en los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de [indicar ciudad], Departamento de [indicar

departamento], a los [indicar fecha en letras] ([indicar fecha en nimeros]) dias de mes de [indicar

mes] de [indicar afio en letras] ([indicar afio en nUmeros]).

Firma:

Esta declaracion jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante notario (En caso
de autenticarse por notario extranjero debe ser apostillado).
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4. CONTRATO

CONTRATO N2 XXXX/GLCSI/AMDC/2015-CODIGO Ne 885
“CONFORMACION Y BALASTADO DE CALLES COLONIA SAN MIGUEL ARCANGEL”
LICITACION No LPrNO-134-AMDC-170-2015

Este contrato se celebra entre: NASRY JUAN ASFURA ZABLAH, mayor de edad, casado, empresario,
hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad nimero 0801-1958-03885, actuando en mi
condicidn de Alcalde Municipal del Distrito Central, nombramiento que acredito con el Acta Especial
de Juramentacion nimero GDFM 001-2014 de fecha veinte de enero de dos mil catorce (2014),
quien para los efectos legales de este contrato se denominard “EL CONTRATANTE” por una parte y

, hondurefio y de éste domicilio, tarjeta de identidad nimero , solvencia

municipal nimero , en su condicion de Representante Legal de la Empresa
legalmente constituida en Testimonio de Escritura Publica Ne de fecha , inscrita
bajo el nimero , tomo del Registro de La Propiedad Mercantil de , quien en lo

sucesivo y para efectos de este contrato se denominara “EL CONTRATISTA” por la otra parte; por
cuanto El Contratante desea que El Contratista ejecute por su cuenta y riesgo el contrato
“Conformacién y balastado de calles aldea Bonita y aldea Los Vallos”.- Licitacion No LPrNO-134-
AMDC-170-2015; en adelante denominado “Las Obras” y El Contratante ha aceptado la oferta para
la ejecucién y terminacion de dichas obras y la subsanacion de cualquier defecto de las mismas; en
consecuencia este contrato atestigua lo siguiente:

1.- En este contrato las palabras y expresiones utilizadas, tendran el mismo significado que en las
respectivas Condiciones Generales y Especiales del Contrato a las que se hace referencia en
adelante y las mismas se consideraran parte de este contrato y se leerdn e interpretardn como
parte del mismo.

2.- Los siguientes documentos constituyen parte integral del presente contrato, corren adjunto a
este y serdn leidos e interpretados en forma conjunta con él:
a) Las Condiciones Generales del Contrato.
b) Las Condiciones Especiales del Contrato.
c) Las Especificaciones Generales.
d) Las Especificaciones Especiales.
e) El Formulario de Oferta, la Lista de Actividades y Cantidades y las Fichas de Precios
Unitarios presentados por el Contratista en su Oferta
f) El Formulario de Declaracién de Comisiones o Gratificaciones.
g) La Notificacion del Contratante al Contratista, de que se le ha adjudicado el Contrato; y
h) Otros Formularios o documentos, identificandolos si los hay, que formaran parte del
contrato.
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3.- El Contratista por este medio se obliga a desarrollar la obra contratada con apego estricto a los
documentos componentes del Contrato, de acuerdo con el programa de trabajo aprobado, en un
plazo de 30 dias calendario.

4.- El Contratante por este medio se compromete a pagar al contratista como retribucién por la
ejecucion y terminacion de las Obras y la subsanacion de los defectos el precio del contrato o
aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del contrato en el plazo y en la forma
establecidas en este.

5.- El monto del contrato asciende a la cantidad de [Monto en letras]. ([Monto en niimeros])

En testimonio de lo cual, las partes firmamos el presente Contrato de conformidad con las leyes de

la Republica de Honduras a los dias del mes de del afio dos mil quince.
Nasry Juan Asfura Zablah [Nombre del representante]
Alcalde Municipal [Nombre de la empresa]

CONTRATANTE CONTRATISTA
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SECCION V. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO
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SECCION V. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

A. DISPOSICIONES GENERALES

1. Definiciones 1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a) El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por
el Contratante y el Contratista o en su defecto, por la
Autoridad Nominadora de conformidad con la cldusula 26.1
de estas CGC, para resolver en primera instancia cualquier
controversia, de conformidad con lo dispuesto en las clausulas
24 y 25 de estas CGC,

(b) La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra es
la lista debidamente preparada por el Oferente, con
indicacidn de las cantidades y precios, que forma parte de la
Oferta.

(c) Eventos Compensables son los definidos en la cldusula 44 de
estas CGC

(d) La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacién de las
Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la
Subclausula 54.1 de estas CGC.

(e) El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar, terminar y mantener las Obras.
Comprende los documentos enumerados en la Subclausula
2.3 de estas CGC.

(f)  El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta
para la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el
Contratante.

(g) La Oferta del Contratista es el documento de licitacién que
fue completado y entregado por el Contratista al Contratante.

(h) El Precio del Contrato es el precio establecido en la
Notificacion de la Resolucién de Adjudicacién vy
subsecuentemente, segln sea ajustado de conformidad con
las disposiciones del Contrato.

(i)  Dias significa dias calendario;

(j)  Meses significa meses calendario.

(k)  Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se
pagan en base al tiempo utilizado por los empleados vy
equipos del Contratista, en adicidn a los pagos por concepto
de los materiales y planta conexos.

() Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
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terminada conforme al Contrato.

(m) El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que el
Contratista ha corregido los defectos.

(n) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subcldusula 35.1 de las CEC y calculado a
partir de la fecha de terminacion.

(o) Los Planos incluye los calculos y otra informacidn
proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras para la
ejecucion del Contrato.

(p) El Contratante es la Alcaldia Municipal del Distrito Central
quien contrata con el Contratista para la ejecucion de las
Obras, segun se estipula en las CEC.

(q) Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras
para la construccion de las Obras.

(r) El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato
indicado en la Notificacién de la Resolucién de Adjudicacion
del Contratante.

(s) La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en
gue se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que
se especifica en las CEC. Esta fecha podra ser modificada
Unicamente por el Contratante mediante una prérroga del
plazo o una orden de acelerar los trabajos.

(t) Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras.

(u) Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcién mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

(v) El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se indica en
las CEC (o cualquier otra persona competente nombrada por
el Contratante con notificacion al Contratista, para actuar en
reemplazo del Gerente de Obras), responsable de supervisar
la ejecucidn de las Obras.

(w) CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(x)  ElSitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

(y) Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos
en los documentos de licitacion, son informes de tipo
interpretativo, basados en hechos, y que se refieren a las
condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las
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Obras.

(z) Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicion
hecha o aprobada por el Contratante.

(aa) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista deberd empezar la ejecucidén de las Obras y que
estd estipulada en las CEC. No coincide necesariamente con
ninguna de las fechas de toma de posesién del Sitio de las
Obras.

(bb)  Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada
por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(cc) Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias
para la construccién o instalacién de las Obras.

(dd) Una Variacion es una instruccién impartida por el
Contratante que modifica las Obras.

(ee) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante
como se define en las CEC.

2. Interpretacion 2.1 Paralainterpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también
el femenino y viceversa. Los encabezamientos de las cldusulas no
tienen relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el
Contrato tienen su significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Gerente de Obras proporcionara aclaraciones a
las consultas sobre estas CGC.

2.2 Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacién aplican a cada
Secciéon de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha
de Terminacién y de la Fecha Prevista de Terminacién de la
totalidad de las Obras).

2.3  Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el
siguiente orden de prioridad:

(a) Contrato,

(b) Notificacion de la Resolucidn de Adjudicacidn,
(c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,
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(f) Especificaciones,
(g) Planos,
(h) Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra), y
(i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique
que forma parte integral del Contrato.
3. Idiomay Ley 3.1 El idioma del Contrato sera el espafol y la ley que lo regira serd la
Aplicables hondurefa.
4. Decisiones del 4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
Gerente de Obras representacién del Contratante, podra dirigir ordenes e

instrucciones al Contratista para la correcta ejecucién del contrato,
de acuerdo con los planos y especificaciones contractuales y
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento
5. Delegacion de 5.1 El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra
funciones delegar en otras personas, cualquiera de sus deberes vy
responsabilidades y, asimismo, podra cancelar cualquier delegacion
de funciones, después de notificar al Contratista.

6. Comunicaciones 6.1 Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sdlo seran validas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran
en vigor una vez que sean entregadas.

7. Subcontratos 7.1 El Contratista sélo podrd subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Contratante. La subcontratacién no altera las
obligaciones del Contratista.

7.2La aprobacién de la subcontratacidon debera ser expresa, por escrito,
con indicaciéon de su objeto y de las condiciones econdmicas. Los
trabajos que se subcontraten con terceros, no excedan del cuarenta
por Ciento (40%) del monto del Contrato.

7.2Tampoco podrd el Contratista ceder el Contrato sin la aprobacién por
escrito del Contratante.

8. Otros Contratistas 8.1  El Contratista deberd cooperar y compartir el Sitio de las Obras con
otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de
Otros Contratistas indicada en las CEC. El Contratista también
debera proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se
describen en dicha Lista. El Contratante podra modificar la Lista de
Otros Contratistas y debera notificar al respecto al Contratista.

9. Personal 9.1 El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC,
para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro
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personal aprobado por el Gerente de Obras. El Gerente de Obras
aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si las
calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad y experiencia del
personal propuesto son iguales o superiores a las del personal que
figura en la Lista.

9.2 Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocién de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas
gue motivan el pedido, el Contratista se asegurard que dicha
persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete (7) dias
siguientes y no tenga ninguna otra participacién en los trabajos
relacionados con el Contrato.

10. Riesgos del 10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen
Contratante y del que corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los
Contratista gue en este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

11. Riesgos del 11.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Contratante Certificado de Correccién de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafos a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales
y Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacidn del Sitio de las Obras por las Obras, o
con el objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, o

(ii) negligencia, violacién de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechos legales por parte
del Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b) Elriesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en
la medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el
disefio hecho por el Contratante, o a una guerra o
contaminacién radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar las Obras.

11.2 Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emisién del
Certificado de Correccion de Defectos, serd riesgo del Contratante
la pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales, excepto la
pérdida o dainos como consecuencia de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacién;

(b) un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacién, y
gue no constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después
de la Fecha de Terminacion.
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12. Riesgos del 12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Contratista Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de
lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad
(incluyendo, sin limitacién, las Obras, Planta, Materiales y Equipo)
no sean riesgos del Contratante, seran riesgos del Contratista
13. Seguros 13.1 El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo
comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo
de Responsabilidad por Defectos, por los montos totales y los
montos deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos
constituyen riesgos del Contratista:

(a) pérdida o dafios a -- las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a -- los Equipos;
(c) pérdida o dafios a -- la propiedad (sin incluir las Obras,

Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y
(d) lesiones personales o muerte.

13.2 El Contratista deberd entregar al Gerente de Obras, para su
aprobacion, las pélizas y los certificados de seguro antes de la Fecha
de Inicio. Dichos seguros deberan contemplar indemnizaciones
pagaderas en los tipos y proporciones de monedas requeridos para
rectificar la pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.

13.3 Si el Contratista no proporcionara las pdlizas y los certificados
exigidos, el Contratante podra contratar los seguros cuyas podlizas y
certificados deberia haber suministrado el Contratista y podra
recuperar las primas pagadas por el Contratante de los pagos que
se adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
considerarlas una deuda del Contratista.

13.4 Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacién
del Gerente de Obras.

13.5 Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las
podlizas de seguro.

14. Informes de 14.1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
Sitio de las Obras cualquier otra informacidn de que disponga el Oferente.

15. Consultas acerca 15.1 El Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

de las Condiciones
Especiales del
Contrato
16. Construcciondelas 16.1 El Contratista deberd construir e instalar las Obras de conformidad
Obras por el con las Especificaciones y los Planos.
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El Contratista podra iniciar la construccién de las Obras en la Fecha
de Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que
hubiera presentado, con las actualizaciones que el Contratante
hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de
Terminacion.

El Contratista serd responsable por el disefio de las obras
provisionales.

El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las
obras provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.
Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucién de
las obras definitivas deberan ser aprobados previamente por el
Supervisor (Si lo hubiere) y el Gerente de Obras antes de su
utilizacién.

El Contratista serd responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

El Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas
necesarias para mantener en sus campamentos y en la obra, la
higiene y seguridad en el trabajo, segun las disposiciones sobre la
materia.

Cualquier elemento de interés histdrico o de otra naturaleza o de
gran valor que se descubra inesperadamente en la zona de las
obras serd de propiedad del Contratante. El Contratista debera
notificar al Gerente de Obras acerca del descubrimiento y seguir las
instrucciones que éste imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad
del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesidon de alguna
parte en la fecha estipulada en las CEC, se considerara que el
Contratante ha demorado el inicio de las actividades pertinentes y
que ello constituye un evento compensable.

El Contratista debera permitir al Gerente de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar
trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Gerente de
Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales y
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento.

El Contratista permitira que la AMDC inspeccione las cuentas,
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registros contables y archivos del Contratista relacionados con la
presentacion de ofertas y la ejecucion del contrato y realice
auditorias por medio de auditores designados por la AMDG, si asi lo
requiere la AMDC. Para estos efectos, el Contratista deberd
conservan todos los documentos y registros relacionados con el
proyecto financiado por la AMDC, por un periodo de cinco (5) afios
luego de terminado el trabajo. Igualmente, entregara a la AMDC
todo documento necesario para la investigacion pertinente sobre
denuncias de fraude y corrupcién y ordenara a los individuos,
empleados o agentes del Contratista que tengan conocimiento del
proyecto financiado por la AMDC a responder a las consultas
provenientes de personal de la AMDC.

24. Controversias 24.1 Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se
resuelva mediante un arreglo entre el Contratista y el Contratante,
deberd ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictara
su resolucion y la comunicard al reclamante.

25. Procedimientos 25.1 En el caso de controversias el Contratante interpretard mediante
para la solucion de acto administrativo motivado, las clausulas objeto de Ia
controversias discrepancia, resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se

ejercitard por medio del érgano administrativo de mayor jerarquia
responsable de la ejecucién del contrato, con audiencia del
Contratista; y sin perjuicio de los recursos legales que
correspondan.

26. Recursos contrala  26.1 Contra la resolucion del Contratante quedara expedita la via judicial
resolucion del ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las

Contratante CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

B. ConTROL DE PLAZOS

27. Programa 27.1 Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de la
Notificacion de la Resolucién de Adjudicacién, el Contratista
presentara al Gerente de Obras, para su opinidn y posterior
aprobacion por el Contratante, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacién, la secuencia y el
calendario de ejecucidon de todas las actividades relativas a las
Obras.

27.2 El Programa actualizado serad aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo
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cualquier cambio en la secuencia de las actividades.

27.3 El Contratista deberd presentar al Gerente de Obras para su opinidn
y posterior aprobacion por el Contratante, un Programa con
intervalos iguales que no excedan el periodo establecidos en las
CEC. Si el Contratista no presenta dicho Programa actualizado
dentro de este plazo, el Gerente de Obras podra retener el monto
especificado en las CEC de la préxima estimacion de obra y
continuar reteniendo dicho monto hasta el pago que prosiga a la
fecha en la cual el Contratista haya presentado el Programa
atrasado.

27.4 La aprobacién del Programa no modificard de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podra modificar el
Programa y presentarlo nuevamente al Gerente de Obras en
cualquier momento. El Programa modificado debera reflejar los
efectos de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

28. Prérroga de la 28.1 El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion
Fecha Prevista de cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una
Terminacion Variacion que haga imposible la terminacion de las Obras en la

Fecha Prevista de Terminacién sin que el Contratista adopte
medidas para acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos
pendientes y que le genere gastos adicionales.

28.2 El Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los veintiun (21) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al Contratante
una decision sobre los efectos de una Variacién o de un Evento
Compensable y proporcione toda la informacién sustentadora. Si el
Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora
0 no hubiere cooperado para resolverla, la demora debida a esa
falla no serd considerada para determinar la nueva Fecha Prevista
de Terminacion.

29. Aceleraciondelas 29.1 Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras
Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el Contratante debera
solicitar al Contratista propuestas valoradas para conseguir la
necesaria aceleracion de la ejecuciéon de los trabajos. Si el
Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista de
Terminacién serd modificada como corresponda y ratificada por el

Contratante y el Contratista.

29.2 Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la
ejecucion de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas
propuestas se tratardn como Variaciones y los precios de las
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mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

30. Demoras 30.1 El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que demore la
ordenadas por el iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida en las
Gerente de Obras Obras.

31. Reuniones 31.1 Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar a la
administrativas otra parte que asista a reuniones administrativas. El objetivo de

dichas reuniones serd la revisidén de la programacion de los trabajos
pendientes y la resolucion de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula
32.

31.2 El Gerente de Obras debera llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reuniéon o con
posterioridad a ella, el Gerente de Obras debera decidir y
comunicar por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacién con las medidas que deban adoptarse.

32. Advertencia 32.1 El Contratista debera advertir al Gerente de Obras lo antes posible
Anticipada sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas que
puedan perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del
Contrato o demorar la ejecucidn de las Obras. El Gerente de Obras
podra solicitarle al Contratista que presente una estimacion de los
efectos esperados que el futuro evento o circunstancia podrian
tener sobre el Precio del Contrato y la Fecha de Terminacion. El
Contratista debera proporcionar dicha estimacion tan pronto como
le sea razonablemente posible.

32.2 El Contratista colaborara con el Gerente de Obras en la preparacion
y consideracién de posibles maneras en que cualquier participante
en los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia 'y para ejecutar las instrucciones que
consecuentemente ordenare el Gerente de Obras.

C. ConTROL DE CALIDAD

33. Identificacion de 33.1 El Gerente de Obras controlard el trabajo del Contratista y le
Defectos notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no
modificard de manera alguna las obligaciones del Contratista. El
Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que localice un
defecto y que ponga al descubierto y someta a prueba cualquier
trabajo que el Gerente de Obras considere que pudiera tener algin
defecto.
34. Pruebas 34.1 Si el Gerente de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
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gue no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si
algun trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el
Contratista pagard el costo de la prueba y de las muestras. Si no se
encuentra ningun defecto, la prueba se considerard un Evento
Compensable.

35. Correccion de 35.1 El Gerente de Obras notificara al Contratista todos los defectos de
Defectos que tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad

por Defectos se prorrogara mientras queden defectos por corregir.
35.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira
dentro del plazo especificado en la notificacién del Gerente de

Obras.
36. Defectos no 36.1 Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
corregidos especificado en la notificacion del Gerente de Obras, este ultimo

estimara el precio de la correccion del defecto, y el Contratista
deberd pagar dicho monto.

D. Control de Costos

37. Lista de Cantidades 37.1 La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) deberd

Valoradas contener los rubros correspondientes a la construccion, el
(Presupuesto de la montaje, las pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba
Obra) ejecutar el Contratista.

37.2 Lla Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa
para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la
cantidad de trabajo realizado al precio unitario especificado para
cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra).

38. Desglose de Costos 38.1 Si el Contratante o el Gerente de Obras lo solicita, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes
a cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra).

39. Variaciones 39.1 Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberan ser autorizadas
por escrito por el Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio
Inicial del Contrato se formalizaran mediante modificaciéon del
Contrato.

40. Pagos de las 40.1 Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista deberd

Variaciones presentarle una cotizacién para la ejecucién de una Variacién. El



41. Proyecciones de
Flujo de Efectivos

42. Estimaciones de
Obra
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Contratista deberd proporcionarsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el Gerente
de Obras asi lo hubiera determinado. El Gerente de Obras debera
analizar la cotizacion antes de opinar sobre la Variacién.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes a la Variacidén coincidan con
un rubro descrito en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto
de la Obra) vy si, a juicio del Gerente de Obras, la cantidad de
trabajo o su calendario de ejecucidon no produce cambios en el
costo unitario por encima del limite establecido en la Subcldusula
38.1, para calcular el valor de la Variacidon se usara el precio
indicado en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra). Si el costo unitario se modificara, o si la naturaleza o el
calendario de ejecucidon de los trabajos correspondientes a la
Variacién no coincidieran con los rubros de la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra), el Contratista debera
proporcionar una cotizacién con nuevos precios para los rubros
pertinentes de los trabajos.

40.3 Si el Contratante no considerase la cotizacién del Contratista
razonable, el Contratante podrd ordenar la Variacion y modificar el
Precio del Contrato basado en su propia estimacién de los efectos
de la Variacion sobre los costos del Contratista.

40.4 Si el Contratante decide que la urgencia de la Variacién no permite
obtener y analizar una cotizacion sin demorar los trabajos, no se
solicitara cotizacion alguna y la Variacién se considerara como un
Evento Compensable.

40.5 El Contratista no tendra derecho al pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia
Anticipada pertinente.

41.1 Cuando se actualice el Programa, el Contratista deberd
proporcionar al Gerente de Obras una proyeccidén actualizada del
flujo de efectivos. Dicha proyeccion podra incluir diferentes
monedas segln se estipulen en el Contrato, convertidas segun sea
necesario utilizando las tasas de cambio del Contrato.

42.1 El Contratista presentard al Gerente de Obras cuentas mensuales
por el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Gerente de Obras de
conformidad con la Subcldusula 42.2.

42.2 El Gerente de Obras verificara las cuentas mensuales del
Contratista y certificara la suma que debera pagarsele.

42.3 El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el
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Gerente de Obras.

42.4 El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

42.5 El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimaciéon de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

42.6 El Gerente de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcién de cualquier rubro que
se hubiera aprobado anteriormente en consideracién de
informacién mas reciente.

43. Pagos 43.1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante pagard al Contratista los montos de la
estimacion de obras aprobada por el Gerente de Obras dentro de
los veintiocho (28) dias siguientes a la fecha de cada certificado. Si
el Contratante emite un pago atrasado, en el pago siguiente se
deberd pagarle al Contratista interés sobre el pago atrasado. El
interés se calculara a partir de la fecha en que el pago atrasado
deberia haberse emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es
emitido, a la tasa de interés promedio para operaciones activas
vigente en el sistema bancario nacional determinada
mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina Normativa
de Contratacion y Adquisiciones, en consulta con el Banco Central
de Honduras.

43.2 Si el monto aprobado es incrementado en una estimacion
posterior o como resultado de una decisién del Conciliador, Arbitro
o Juez, se le pagard interés al Contratista sobre el pago demorado
como se establece en esta clausula. El interés se calculara a partir
de la fecha en que se deberia haber aprobado dicho incremento si
no hubiera habido controversia.

43.3 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las proporciones de las monedas en que esta
expresado el Precio del Contrato.

43.4 El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no
se indicd precio y se entenderda que estan cubiertos en otros
precios en el Contrato.

44. Eventos 44.1 Se consideraran eventos compensables los siguientes:

Compensables (a)  El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de
acuerdo con la Subcldusula 21.1 de las CGC.
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(b)  El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

(c) El Gerente de Obras ordena una demora o no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias
para la ejecucién oportuna de las Obras.

(d)  El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a
los trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos
no presentaban Defectos.

(e) El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

(f) Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo
gue razonablemente se podia inferir antes de la emision de la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, a partir de la
informacién emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe
de Investigacién del Sitio de las Obras), la informacion
disponible publicamente y la inspeccidn visual del Sitio de las
Obras.

(g) El Gerente de Obras imparte una instruccidn para lidiar con
una condicién imprevista, causada por el Contratante, o de
ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por razones
de seguridad u otros motivos.

(h)  Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan conforme a
las fechas y otras limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al Contratista.

(i) El anticipo se paga atrasado.

(4) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos
del Contratante.

(k) El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la
emision del Certificado de Terminacion.

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide
gue los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista
de Terminacidn, se deberd aumentar el Precio del Contrato y/o se
deberd prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Gerente de
Obras decidira si el Precio del Contrato deberd incrementarse y el
monto del incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacion
debera prorrogarse y en qué medida.

44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que
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demuestre los efectos de cada evento compensable en su
proyeccidn de costos, el Gerente de Obras la evaluara y ajustara el
Precio del Contrato como corresponda. Si el Gerente de Obras no
considerase la estimacidn del Contratista razonable, el Gerente de
Obras preparard su propia estimaciéon y ajustard el Precio del
Contrato conforme a ésta. El Gerente de Obras supondra que el
Contratista reaccionard en forma competente y oportunamente
frente al evento.

44.4 El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no
hubiera cooperado con el Gerente de Obras.

45. Impuestos 45.1 El Gerente de Obras deberd ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea veintiocho (28) dias anterior a
la de presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del
Acta de Recepcion Definitiva. El ajuste se hard por el monto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre
que dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del
Contrato, o sean resultado de la aplicacion de la clausula 47 de las
CGC.

46. Monedas 46.1 La moneda o monedas en que se le pagara al Contratista en virtud
de este Contrato se especifican en las CEC.

47. Ajustes de Precios 47.1 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

48. Multas 48.1 El Contratista deberd indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacién con respecto a la
Fecha Prevista de Terminacidon. El monto total de dafios y
perjuicios no deberd exceder del monto estipulado en las CEC. El
Contratante podra deducir dicha indemnizaciéon de los pagos que
se adeudaren al Contratista. El pago por dafios y perjuicios no
afectara las obligaciones del Contratista

48.2 Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacién, el Gerente de Obras
deberd corregir en la siguiente estimacidn de obra los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liquidacion de dafios y perjuicios. Se deberan pagar intereses al
Contratista sobre el monto pagado en exceso, calculados para el
periodo entre la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las
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tasas especificadas en la Subcldusula 43.1 de las CGC.

48.3 Adicionalmente el Contratista deberd pagar al Contratante en
concepto de multa:

(a) Por no contar con la Bitdcora del Colegio de Ingenieros Civiles
de Honduras (CICH): al precio por dia establecido en las CEC. La
adquisicion de la Bitdcora corre por cuenta del Contratista.

(b) Por no contar con un rétulo que cumpla las especificaciones
técnicas solicitadas: al precio por dia establecido en las CEC. La
adquisicion e instalacion del roétulo corre por cuenta del
Contratista.

49. Bonificaciones 49.1 En los casos en que ello se estipule en las CEC, se pagard al
Contratista una bonificacion que se calculard a la tasa diaria
establecida en las CEC, por cada dia (menos los dias que se le
pague por acelerar las Obras, si fuere el caso) que la Fecha de
Terminacion de la totalidad de las Obras sea anterior a la Fecha
Prevista de Terminacion. El Gerente de Obras debera certificar que
se han terminado las Obras de conformidad con la Subcldusula
54.1 de las CGC aun cuando el plazo para terminarlas no estuviera
vencido.

50. Pago de anticipo 50.1 El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC,
contra la presentacion por el Contratista de una Garantia Bancaria
Incondicional o una Fianza, emitida en la forma y por un banco o
aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos montos
y monedas del anticipo. La garantia o fianza deberd permanecer
vigente hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero
el monto de la misma serd reducido progresivamente en los
montos reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengara
intereses.

50.2 El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios y gastos de movilizacién que
se requieran especificamente para la ejecucién del Contrato. El
Contratista debera demostrar que ha utilizado el anticipo para
tales fines mediante la presentacidon de copias de las facturas u
otros documentos al Gerente de Obras.

51. Garantias y 51.1 El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de

retenciones Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacidn
de la Resolucidn de Adjudicacién y por el monto estipulado en las

CEC, emitida por un banco o compaiiia afianzadora aceptables para
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el Contratante y expresada en los tipos y proporciones de monedas
en que deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la
Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3) meses la Fecha
Prevista de Terminacion.

51.2 Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la
liquidacion del contrato, el Contratista sustituird la garantia de
cumplimiento del contrato por una garantia de calidad de la obra,
con vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra ejecutada.

51.3 Se le deducird a EL CONTRATISTA el impuesto conforme a la ley del
impuesto sobre la renta y su reglamento, en caso contrario, EL
CoNTRATISTA deberd acreditar ante EL  CONTRATANTE, el
correspondiente pago a cuenta por concepto de Impuesto Sobre la
Renta de acuerdo a lo estipulado en la Ley, mediante Constancia
emitida por la Direccidn Ejecutiva de Ingresos (DEl), debidamente
actualizada

51.4 El anticipo sera reembolsado mediante la deduccién de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracidon del porcentaje de las Obras que
haya sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos
realizados, variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.

52. Trabajos por dia 52.1 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en
la Oferta se aplicardn para pequefias cantidades adicionales de
trabajo sélo cuando el Gerente de Obras hubiera impartido
instrucciones previamente y por escrito para la ejecucion de
trabajos adicionales que se han de pagar de esa manera.

52.2 El Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados
por el Gerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como
trabajos por dia. El Gerente de Obras deberd verificar y firmar
dentro de los dos dias siguientes después de haberse realizado el
trabajo todos los formularios que se llenen para este propdsito.

52.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacién de los formularios mencionados en
la Subcldusula 52.2 de las CGC.

53. Costo de 53.1 El Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta

reparaciones propia las pérdidas o daifos que sufran las Obras o los Materiales
gue hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las
Obras y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
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Defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por
SUS propios actos u omisiones.

E. FINALIZACION DEL CONTRATO

54, Terminaciondelas 54.1 Terminada sustancialmente las Obras, se efectuard en forma
Obras inmediata una inspeccién preliminar, que acredite que las Obras se
encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se consignara
en Acta de Recepcidn Provisional suscrita por un representante del
d6rgano responsable de la contratacion por el Contratante, el
Gerente de Obras designado y el representante designado por el

Contratista.

54.2 Entiéndase por terminacidn sustancial la conclusion de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demds documentos
contractuales, de manera que, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
atendiendo a su finalidad.

55. Recepcidn de las 55.1 Acreditado mediante la inspeccidon preliminar, que las obras se
Obras encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7)
dias siguientes a la fecha en que el Contratista efectie su
requerimiento, el Contratante procederd a su recepcion

provisional, previo informe del Gerente de Obras.

55.2 Si de la inspeccion preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran
instrucciones precisas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacidon o terminacién de
acuerdo con los planos, especificaciones y demdas documentos
contractuales.

55.3 Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en
forma definitiva, se procederd a efectuar las comprobaciones vy
revisiones finales. Si asi procediere, previo dictamen del Gerente
de Obras, se efectuara la recepcién definitiva de la obra mediante
acta suscrita de manera similar a como dispone el articulo anterior.

55.4 Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por
tramos o partes de la obra un proyecto, la recepcion provisional y
definitiva de cada uno de ellos se ajustard a lo dispuesto en los
articulos anteriores. Cuando asi ocurra, el plazo de la garantia de
calidad correspondiente a cada entrega a que estuviere obligado el
Contratista se contara a partir de la recepcidn definitiva de cada
tramo.

55.5 Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su



Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

custodia y vigilancia serd de cuenta del Contratista, teniendo en
cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo que para
tal efecto disponga el contrato.

56. Liquidacion final 56.1 El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras un estado
de cuenta detallado del monto total que el Contratista considere
gue se le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras
emitird un Certificado de Responsabilidad por Defectos y
certificard cualquier pago final que se adeude al Contratista dentro
de los cincuenta y seis (56) dias siguientes a haber recibido del
Contratista el estado de cuenta detallado y éste estuviera correcto
y completo a juicio del Gerente de Obras. De no encontrarse el
estado de cuenta correcto y completo, el Gerente de Obras deberd
emitir dentro de veintiocho (28) dias una lista que establezca la
naturaleza de las correcciones o adiciones que sean necesarias. Si
después de que el Contratista volviese a presentar el estado de
cuenta final aun no fuera satisfactorio a juicio del Gerente de
Obras, éste decidird el monto que debera pagarse al Contratista, y
emitira el certificado de pago.

56.2 El d6rgano responsable de la contratacion deberd aprobar la
liquidacion y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante,
debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos.

57. Manuales de 57.1 Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
Operacion y de operacion y mantenimiento actualizados, el Contratista los
Mantenimiento entregara en las fechas estipuladas en las CEC.

57.2 Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o
los manuales de operacidon y mantenimiento a mas tardar en las
fechas estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el Gerente
de Obras, éste retendrd la suma estipulada en las CEC de los pagos
gue se le adeuden al Contratista.

58. Terminacion del 58.1 El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la
Contrato otra parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

58.2 Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero
no estaran limitados a los siguientes:

(a) Si el Contratista suspende los trabajos por veintiocho (28)
dias cuando el Programa vigente no prevé tal suspension y
tampoco ha sido autorizada por el Gerente de Obras;

(b) La suspension temporal de las obras por un plazo superior a
dos (2) meses sin que medien fuerza mayor o caso fortuito,
acordada por la Administracién; Gerente de Obras
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(c) La disolucién de la sociedad mercantil contratista, salvo en
los casos de fusién de sociedades y siempre que solicite de
manera expresa al Contratante su autorizacidon para la
continuacion de la ejecucidn del contrato, dentro de los diez
(10) dias habiles siguientes a la fecha en que tal fusidn
ocurra. El Contratante podra aceptar o denegar dicha
solicitud, sin que, en este Ultimo caso, haya derecho a
indemnizacién alguna;

(d) La declaracidn de quiebra o de suspension de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera y si se le
embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o
materiales que se utilicen en la elaboracién de los trabajos
contratados o cualquier suma que deba pagarse por este
contrato, si el monto del embrago le impidiere cumplir con
las obligaciones contractuales.

(e) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alld del
plazo de cuatro (4) meses si no se establece en las CEC un
plazo menor Gerente de Obras;

(f)  Si el Gerente de Obras le notifica al Contratista que, el no
corregir un defecto determinado constituye un caso de
incumplimiento fundamental del Contrato, y el Contratista
no procede a corregirlo dentro de un plazo razonable
establecido por el Gerente de Obras en la notificacion;

(g) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demas garantias a cargo del contratista
dentro de los plazos correspondientes;

(h) Si el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida en
el Contrato;

(i) La evidente negligencia por parte del contratista en Ia
ejecucion de los trabajos requeridos debido a la insuficiente
mano de obra, falta de equipo o materiales necesarios para
cumplir con el programa de trabajo aprobado para asegurar
la conclusion del contrato en el tiempo estipulado y si el
Contratista ha demorado la terminacidn de las Obras por el
nimero de dias para el cual se puede pagar el monto
maximo por concepto de dafios y perjuicios, segin lo
estipulado en las CEC.

(j) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su
ejecucion, conforme a lo establecido la Cladusula 59 de estas
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CGC.

(k) Si el Contratista rehusare proseguir o dejare de cumplir con
cualquiera de las obligaciones contraidas en este contrato en
forma parcial o total con la diligencia necesaria para cumplir
con el programa de trabajo aprobado y asegurar su
terminacion dentro del plazo establecido o cualquier
ampliacién que se le conceda.

(I) La falta de correccion de defectos de disefio cuando éstos
sean técnicamente inejecutables;

58.3 El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato
también en los siguientes casos:

(a) La suspensién definitiva de las obras o la suspensién
temporal de las mismas por un plazo superior a seis (6)
meses, en caso de fuerza mayor o caso fortuito;

(b) La muerte del contratista individual, salvo que los herederos
ofrezcan concluir con el mismo con sujecién a todas sus
estipulaciones; la aceptaciéon de esta circunstancia sera
potestativa del Contratante sin que los herederos tengan
derecho a indemnizacidn alguna en caso contrario.

c) Cualquier otra disposicién establecida en la Ley de Contratacion
del Estado y demas leyes aplicables al caso.

58.4 No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el Contrato
en cualquier momento por motivos de interés publico o las
circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza
mayor, sobrevinientes a la celebracién del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucién.

58.5 Cuando se presentaren divergencias entre las partes contratantes
se intentard solucionar mediante el didlogo y la rescisién del
contrato se efectuara sin mas tramite judicial o administrativo, que
la emisién de un acuerdo municipal por parte de la Corporacién
Municipal del Distrito Central.

58.6 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

59. Fraude y 59.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
Corrupcion organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades

o personas oferentes por participar o participando en

procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
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solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de selecciéon y las negociaciones o la ejecucién de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcién estan prohibidos.

59.2 El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendran el derecho revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con
el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Contratante, o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el Contratista
y sus subcontratistas deberan: (i) conserven todos los documentos
y registros relacionados con este Contrato por un periodo de tres
(3) anos luego de terminado el trabajo contemplado en el
Contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de fraude o corrupcion, y pongan a la
disposicion del Contratante o la respectiva instancia de control del
Estado Hondurefio, los empleados o agentes del Contratista y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del Contratante
o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio o de
cualquier  investigador, agente, auditor o  consultor
apropiadamente designado para la revision o auditoria de los
documentos. Si el Contratista o cualquiera de sus subcontratistas
incumple el requerimiento del Contratante o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma
obstaculiza la revision del asunto por éstos, el Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola
discrecidn, podra tomar medidas apropiadas contra el contratista o
subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

59.3 Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacién del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

60. Pagos posterioresa 60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
la terminacion del Contratista, el Supervisor debera emitir un certificado en el que
Contrato conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales

ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por él
hasta la fecha de emision de dicho certificado y menos el valor de
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las Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin
menoscabo de las acciones que procedan para la indemnizacion
por dafios y perjuicios producidos al Contratante. Si el monto total
que se adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier
pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituira
una deuda a favor del Contratante.

60.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras debera emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable
del retiro de los equipos y la repatriacion del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en
gue el Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad
de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la
fecha de emisidn de dicho certificado.
61. Derechos de 61.1 Siel Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
propiedad los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta,
los Equipos, las Obras provisionales y las Obras incluidas en
estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos en la
Liquidacion, se consideraran de propiedad del Contratante.
62. Liberacion de 62.1 Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de
cumplimiento una guerra, o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera
de control del Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras
debera certificar la imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En
tal caso, el Contratista deberd disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la
brevedad posible después de recibir este certificado. En caso de
imposibilidad de cumplimiento, debera pagarse al Contratista
todos los trabajos realizados antes de la recepcién del certificado,
asi como de cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre
los cuales se hubieran adquirido compromisos.

63. Medio ambientey 63.1 El Contratista debera tomar por su cuenta absolutamente
seguridad todas las prevenciones del caso, con el propdsito de preservar

el medio ambiente vy la salubridad de las zonas de influencias

durante la ejecucidon de los trabajos, asi como todas las

medidas de seguridad que salvaguarden al personal que

trabaja en la zona de las obras y todas aquellas personas que

circulen por las mismas. Si los daifos causados por negligencia
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de El Contratista no son reparados por éste cuando se lo
requiera El Contratante, sus costos serdn deducidos de Ia
estimacion o pago pendiente.- Ademds El Contratista
obtendrd a su costo chalecos de seguridad para el uso de
personal de campo que laborard en el proyecto; vallas de
seguridad y rétulos, que portara el equipo a utilizar en el
proyecto; todos los implementos anteriores deberan reunir
las especificaciones exigidas por El Contratante.

64. Inscripcion 64.1 El Contratista tendrd la obligacién de inscribir en la Cdmara
Hondurefia de la Industria de la Construccién (CHICO) el
presente Contrato, de igual forma deberd acreditar ante la
Direccién de Control y Seguimiento de la AMDC dicha
inscripcidn para dar cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 35 de la Ley de Contratacién del Estado

65 Rescision de 65.1 Son causas de rescisidon de contrato:

contrato a. La falta de cumplimiento por parte de El Contratista de

cualquiera de los alcances de los servicios sin explicacidon que
satisfaga los intereses de LA ALCALDIA MUNICIPAL;

b.El incumplimiento por parte del contratista en la entrega de la
obra objeto de este contrato;

c.Por voluntad expresa de las partes

d.Por falta de cumplimiento de cualquiera de las cldusulas de
este contrato

e. Por aplicacion de lo establecido en el Articulo 68 del Decreto
Legislativo No. 140-2014 (Presupuesto de Ingresos y Egresos
de la Republica) el que literalmente dice: “En todo Contrato
financiado con fondos externos, la suspensiéon o cancelacién
del préstamo o donacién, podra dar lugar a la rescision o
resolucién del Contrato, sin mas obligacién por parte del
Sector Publico, que al pago correspondiente a las obras o
servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién o
resolucidon del Contrato. lgual sucedera en caso de recorte
presupuestario de fondos nacionales que se efectuen por
razén de la situacion econdmica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcidon de ingresos menor a los gastos
proyectados y en caso de necesidades imprevistas de
emergencia
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SeccION VI. CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO

A. DISPOSICIONES GENERALES

CGC1.1(a) | En el presente Contrato no se prevé Conciliador.

CGC1.1(p) | Representante autorizado del Contratante:
SENOR NASRY JUAN ASFURA ZABLAH
Alcalde Municipal del Distrito Central

La direccién del Contratante:

Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)

Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos (GLCSI),
Edificio Ejecutivo, 1°. piso, frente al Hospital y Clinicas Viera

avenida Coldn, barrio El Centro

Tegucigalpa, M. D. C., Honduras C. A.

e-mail: gerencialamdc@yahoo.es

Tel. (504) 2222-0870

CGC1.1(s) | La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es treinta (30) dias
contados a partir de la orden de inicio

Si se retrasa en el tiempo estipulado del contrato se le aplicard un multa del cero
punto dieciocho por ciento (0.18%) del monto del contrato por dia segin lo
estipulado en la Ley de Contratacion del Estado y la Disposiciones Generales de
Presupuesto para el 2015.

CGC1.1(v) | El Gerente de Obras es la Direccidon de Control y Seguimiento.

CGC1.1(x) | Este proyecto en mencion esta ubicado en la Aldea Bonita y Aldea Los Vallos, M.D.C.

CGC 1.1 (aa) | La Fecha de Inicio sera la indicada por la Direcciéon de Control y Seguimiento

CGC 1.1 (ee) | Consiste en la reparacion y rehabilitacion de una calle de terraceria que se
conformara y se le colocara material selecto con un espesor de 10 cm, la longitud del
tramo sera de 3.95 Kms y un ancho de 6.00 mts.

CGC2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la totalidad de
las Obras son: N/A

CGC 2.3 (i) Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

e Orden de Inicio.

e Constancia vigente emitida por la Oficina Normativa de Contratacidon y
Adquisiciones del Estado (ONCAE)

e (Copia Autenticada de la Escritura Publica de Constitucién de la Empresa y sus
reformas si las hubiere.

e Documentos de identificacion personal del representante legal (fotocopia):
Tarjeta de Identidad, RTN numérico.

e Constancia vigente, expedida por la Procuraduria General de la Republica de no
haber sido objeto de resolucién firme en cualquier contrato celebrado con la
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administracién publica, tanto de la empresa como del representante legal.

e Solvencia Municipal vigente de la empresa y representante legal.

e Constancia vigente de solvencia de la Direccién Ejecutiva de Ingresos (DEI) de la
empresa y representante legal.

e Permiso de Operaciéon de la empresa vigente
Constancias de inscripcion y solvencia con el Colegio de Ingenieros Civiles de
Honduras (CICH) tanto de la empresa, del representante y del personal clave o
del colegio profesional respectivo.

cGC8.1 Lista de otros Contratistas
CGCI.1 Personal Clave: Ingeniero Residente
CGC13.1 El Contratista debera contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del Contratista

y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, los siguientes eventos
constituyen riesgos del Contratista:

(a) pérdida o daios a -- las obras, planta y materiales;
(b) pérdida o dafios a -- los equipos;
(c) pérdida o dafios a -- la propiedad (sin incluir las obras, planta, materiales

y equipos) relacionada con el contrato, y
(d) lesiones personales o muerte.

CGC13.2 Cuando el Gerente de Obras asi lo solicite, el Contratista debera presentar, para su
aprobacién, las pdlizas vy los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.

Sin menoscabo de lo anterior, el Gerente de Obras en cualquier momento durante el
periodo de ejecucién de las obras podra pedir los seguros mencionados en el parrafo

anterior.
CGC14.1 Los Informes de Investigacidn del Sitio de las Obras son: No es Obligatorio.
CGC21.1 La(s) fecha(s) de Toma de Posesidn del Sitio de las Obras serd(n) la indicada por la

Direccién de Control y Seguimiento

CGC 26.1 Contra la resolucién del Contratante procedera la via judicial ante los tribunales de lo
Contencioso Administrativo.

B. CoNTROL DE PLAZOS

CGC27.1 El Contratista presentara un Programa para la aprobacion del Gerente de Obras
dentro de quince (15) dias a partir de la fecha de la Notificacién de la Resolucién de
Adjudicacién./ NO APLICA

CGC27.3 Los plazos entre cada actualizacién del Programa seran de Las indicadas por la
Direccidn de Control y Seguimiento.

El monto que serd retenido por la presentacién retrasada del Programa actualizado
sera de QUINIENTOS LEMPIRAS CON 00/100 (L. 500.00)
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C. ConTRrOL DE LA CALIDAD

CGC35.1 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: dos (02) meses contados a partir de
la Fecha de Terminacidn.

D. ConTRroL DE COSTOS

CGC46.1 La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

CGC47.1 En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen menos de 51% del
monto total del contrato, los montos autorizados en cada estimacion de obra, se
deberan ajustar aplicando el siguiente mecanismo:

A) El Ajuste de Precios se realizard individualmente, item por item, conforme a las
cantidades o volumenes efectivos de obra que se hayan ejecutado en el
periodo que comprende el ajuste. El reconocimiento se hard sobre la porcién
de los Costos Directos exclusivamente. Si un determinado concepto o item de
obra no figurara en la Lista del Cuadro de Incidencias Porcentuales anexo y que
forma parte integral de esta metodologia, éste se asimilard al item mas afin de
gue se disponga, cualquiera que fuere la naturaleza de la obra, pero tomando
en cuenta el procedimiento constructivo u otras caracteristicas conexas al
item; de no poderse implementar esta asimilacién, se empleard la respectiva
Ficha de Costos presentada por el Contratista en la Licitacion o entrega de
Oferta, pero ajustandose en todo caso a los aspectos conceptuales estipulados
en el presente documento.

Los componentes fundamentales del costo directo a los que se aplicara el
nuevo procedimiento son: Mano de obra (calificada y no calificada), Equipos y
Magquinaria (incluyendo por separado los combustibles y lubricantes en el caso
de proyectos viales) y los Materiales, desglosados y tratados en la forma que
se describe mas adelante.

El reconocimiento total en una determinada Estimacion de Obra a través del
presente procedimiento, serd la suma de los reconocimientos individuales que
se calculen item por item, conforme al volumen o cantidad efectiva de la obra
realizada en un determinado periodo, de acuerdo a la siguiente expresién

general:

RT=  Reconocimiento total en una determinada estimacién de obra, igual a
la sumatoria de los RI.

RI= Reconocimientos Individuales en cada item, segun los rubros sujetos a
ajuste.

Rl= Monto ejecutado del item x (FAM,,. + FAM. + FAE + FACL+ FAMT),

siendo FAM,., FAM, FAE, FACL y FAMT los Factores de Ajuste
correspondientes al item bajo ajuste, cuya forma de calculo se describe a
continuacioén:

I.  Mano de obra en general




Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

El ajuste en este rubro se realizard en el mismo mes que el Gobierno emita un

Decreto o Acuerdo estipulando una variacién en el Salario Minimo,

independientemente del plazo que haya transcurrido desde la presentacién de

Oferta y la emisién del Acuerdo respectivo. Si el Acuerdo o Decreto establece

retroactividad en su aplicacion, esta condicién se aplicard igualmente en los

calculos atinentes a este procedimiento. El primer ajuste se efectuara en el

mismo mes que se decrete la primera variacidn del Salario Minimo posterior a

la fecha de licitacién o presentacion de la Oferta. El ajuste se hard tantas veces

como variaciones se decreten en el Salario Minimo, dentro del plazo
contractual establecido, hasta su finalizacion.

Con el propdsito de simplificar la aplicacion del procedimiento, se han

unificado en un solo rubro los dos tipos de mano de obra normalmente

empleados en la ejecucidn de proyectos (No Calificada y Calificada), que se
ajustardn mediante un indice comun ponderado, compuesto por el Salario

Minimo y el IPC.

Su incremento se reconocerd mediante la aplicacién de la siguiente férmula:

FAM=  IPM(((0.70 (S/S,) + 0.30 (IPC/IPC,))- 1)

dénde:

FAM = Factor de Ajuste de la Mano de Obra en general a multiplicar por el
monto ejecutado en un item determinado, en una estimacién.

IPM = Incidencia Porcentual de la mano de obra en general en un item dado
(tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo).

S = Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para la zona del
proyecto, correspondiente al periodo de ejecucion de la estimacion
de obra bajo ajuste.

S, = Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para la zona del
proyecto, correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de la
respectiva licitacidon o recepcidon de oferta o el correspondiente a la
fecha de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucién.

IPC = indice de Precios al Consumidor seglin datos del Banco Central de
Honduras, correspondiente al mes cuando se emite el Decreto que
estipule una variacién del Salario Minimo, con posterioridad a la
licitacion o presentacion de la Oferta. El valor del IPC permanecera
invariable durante todo el periodo entre una variacidon y otra del
Salario Minimo correspondiente.

IPC, = Indice de Precios al Consumidor segiin datos del Banco Central de
Honduras, correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de la
respectiva licitacidn o recepcidon de oferta o el correspondiente a la
fecha de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucién.

II.  Equiposy maquinaria
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Su incremento se reconocerd dependiendo de la presencia parcial o ausencia
total de divisas en el Contrato, segun las férmulas siguientes:
a) Contratos con otorgamiento parcial de divisas (maximo 51 % de divisas).

Férmula de Reconocimiento:

FAE=  IPE((R/R,)—1)

donde,

FAE=  Factor de Ajuste de los Equipos y Maquinaria, en un item dado a
multiplicar por el monto ejecutado en un item determinado, en
una estimacion.

IPE= Incidencia Porcentual del Equipo y Maquinaria en un item dado
(tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

R= indice general de precios de los repuestos y partes tomado del US
Department of Labor, Bureau of Labor Statistics para el renglén de
Magquinaria de Construccidn y Equipo (Construction Machinery and
Equipment), del documento llamado Indices de los Precios de los
Productos, vigente para el periodo de la estimacion de obra bajo
ajuste.

Ro= indice general del precio de los repuestos y partes tomado de US
Department of Labor, Bureau of Labor Statistics, para el renglén de
Magquinaria de Construccién y Equipo (Construction Machinery and
Equipment), del documento llamado indices de los Precios de los
Productos, correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de
la respectiva licitacion o recepcion de oferta o el correspondiente a
la fecha de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucién.
En el caso que no se disponga oportunamente de este indice
generado en el exterior, se empleard el indice mas actualizado de
gue se tenga informacién y posteriormente se podran efectuar los
ajustes pertinentes.

Las cantidades correspondientes a la Cldusula Escalatoria o Ajuste
de Precios no formaran parte del monto de los contratos para
efectos de otorgamiento de divisas; es decir que el Ajuste de
Precios se pagard en todo caso en moneda nacional (Lempiras).

b) Contratos sin otorgamiento de divisas

Férmula de Reconocimiento

FAE= IPE ((DV/DV,)-1)

ddnde,

FAE, IPE son los mismos conceptos descritos en el inciso a) precedente.

DV= Valor de la divisa, o tasa cambiaria de compra, Lempira: USS
emitida por el Banco Central de Honduras (BCH), correspondiente

al periodo de la estimacidn de obra bajo ajuste.
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DVo= Valor de la divisa o tasa cambiaria de compra, Lempira: USS
emitida por el Banco Central de Honduras, correspondiente a la
fecha de quince (15) dias antes de la respectiva licitacién o
recepcion de oferta o el correspondiente a la fecha de la
negociacién de un nuevo item durante la ejecucion.

Una vez que la ONCAE realice las validaciones del caso, la Divisa como

Indicador de Alza podrd sustituirse integramente por el indice de

Repuestos (IR) que en un futuro se emita en el Boletin de la CHICO o

mediante las respectivas Certificaciones de Precios, como un valor mas

representativo de las variaciones que en el mercado local experimentan los

Repuestos, llantas, partes y otros conceptos afines al Equipo y Maquinaria,

empleada en la ejecucion de las obras.

lll.  Combustibles y lubricantes

El ajuste de este rubro se aplicard exclusivamente a los proyectos de obras
viales y afines (carreteras, puentes y urbanizaciones), donde es intensivo el uso
de equipos y maquinaria pesada. Su incremento se reconocerd mediante la
aplicacion de la siguiente formula:

FACL= IPCL((D/D,)-1)

donde:

FACL= Factor de Ajuste de los Combustibles y Lubricantes, a multiplicar por
el monto ejecutado en un item determinado, en una estimacion.

IPCL= Incidencia Porcentual de los Combustibles y Lubricantes en un item
dado (tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo).

D= Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del Proyecto,
decretado por el Gobierno, correspondiente al periodo de ejecucion
de la estimacién de obra bajo ajuste.

D= Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del Proyecto,
decretado por el Gobierno, correspondiente a la fecha de quince (15)
dias antes de la respectiva licitacion o recepciéon de oferta o el
correspondiente a la fecha de la negociacién de un nuevo [tem
durante la ejecucidn.

IV. Materiales

Férmula de Reconocimiento:

FAMT = IPMT ((MAT / MAT,) - 1)

donde,

FAMT= Factor de ajuste de los Materiales, a multiplicar por el monto
ejecutado en un item determinado, en una estimacion.

IPMT= Incidencia Porcentual de los Materiales en un item dado (tomada del
cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

MAT=  Precio del Material o Canasta de Materiales (suma ponderada de sus
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precios individuales) mas representativos o afines al item, vigente
para el periodo de la estimacidn de obra bajo ajuste o al precio al que
se haya adquirido con el anticipo o bajo la modalidad de material
almacenado o en bodega.

MAT,= Precio del Material o Canasta de Materiales (suma ponderada de sus
precios individuales) mas representativos o afines al item,
correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de la respectiva
licitacién o recepcién de oferta o el correspondiente a la fecha de la
negociacién de un nuevo item durante la ejecucién.

Para establecer los precios de los materiales sujetos a reconocimiento, la
cotizacion o valor a utilizar sera siempre en las mismas condiciones, en la
misma zona geografica mdas cercana a la obra y con idénticas caracteristicas
durante toda la vigencia del contrato, a fin de evitar distorsiones y mantener la
consistencia en los calculos. En el caso de productos asfélticos, la
confrontacién de precios se hard “en puerto de entrada al pais o en refineria”,
segun corresponda. Cuando fuere posible, dichos precios deberan provenir de
fuentes oficiales del mismo Gobierno, pudiendo ademads emplearse al efecto el
rango de precios promedio o Tendencia Media que contiene el Boletin o las
Certificaciones de Precios que periédicamente emite la CdAmara Hondurefia de
la Industria de la Construcciéon (CHICO). Si se produjeren variaciones en los
impuestos, estos se reconoceran por separado, previa investigacion y andlisis
especial que efectuara el Gobierno.
Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos y que
pueden seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un item” en
proyectos viales se limitardn especificamente a los siguientes: cemento tipo
Portland, cal, acero, productos asfalticos (cementos asfalticos, asfaltos
rebajados o asfaltos especiales), alambre de puas, explosivos, gaviones,
neopreno, elementos prefabricados de concreto, tuberias de cualquier tipo,
pintura y sefales viales. Solamente en los contratos de construccidon de
puentes, cajas u otras estructuras mayores de drenaje, se efectuara el ajuste
de precios incluyendo ademads la Madera, arena y grava como Indicador de
Alza, bajo el mismo procedimiento descrito anteriormente. Cualquier otro
material no comprendido en el listado anterior, no serd sujeto de
reconocimientos o ajustes en las obras viales y sus alcances deberan ser
considerados por los Licitantes en sus distintos precios unitarios de oferta. Ver
cuadro Anexo con consumo predeterminado de materiales clave en los
proyectos viales.

Dada la sensibilidad y repercusiones en el ajuste, para el caso especial de los

diferentes productos asfalticos, cemento o la cal utilizados en proyectos de

pavimentos, estabilizaciones u otros trabajos similares, o en el caso del
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cemento tipo Portland empleado en estructuras de gran magnitud, su
consumo por unidad de medida (rendimiento) para encontrar su peso o
influencia en la composicion porcentual del item (Incidencia Porcentual IP) y
su ajuste por unidad de medida, se determinara Unicamente en funcidén de la
formula de trabajo especifica que se derive del respectivo disefio de
proporciones de mezcla que certifique el Gerente de Obras encargado para
ese proyecto. Los precios de estos u otros materiales deberan ser obtenidos
directamente de fuentes confiables y objetivas.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos y que
pueden seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un item o
proyecto” en proyectos de Edificaciones y obras afines, seran listadas
predeterminadamente en cada item pero su distribucién, peso o incidencia en
este rubro sera obtenida de la respectiva Ficha de Costos presentada por el
Contratista con su oferta, a objeto de buscar la mayor exactitud y similitud
posible con el trabajo a desarrollar. Esta distribucidon se hard sumando los
costos de cada uno de los materiales previamente listados, con lo cual se
obtendra el 100% de los materiales clave seleccionados; luego el costo de cada
material se dividird entre este total sumado, para obtener el correspondiente
peso relativo o participaciéon porcentual, la cual finalmente se reducird o
referird al Porcentaje global o Incidencia Porcentual que el Cuadro general
sefiale en forma fija para ese item, en el rengléon de Materiales. Tales
materiales clave incluyen entre otros: cemento, acero, laminas de distinto
tipo, canaletas, accesorios eléctricos y sanitarios, madera, agregados pétreos,
ventaneria, material selecto, pisos varios, ceramica, ladrillo, bloques,
luminarias, pinturas, tuberias, ductos, accesorios tipo, etc. Cuando en un
mismo item de obra se presenten varios elementos del mismo tipo (p.e. varios
tipos de varilla de acero en un mismo concepto), se elegird uno o hasta tres
elementos que sean los mas representativos o con mayor peso o influencia en
el item, a objeto de simplificar los cdlculos y la consecuente aplicacién del
procedimiento.

Cuando el Contratista utilice elementos estructurales prefabricados de alta
complejidad (vigas pre — esforzadas, columnas, y otros productos similares ),
que por razones especiales el Contratista no fabrique en sus planteles o en el
sitio de la Obra, tal como lo oferté y lo reflejo en sus fichas de costos, si no que
ya en el desarrollo del proyecto le compre a un proveedor determinado, previa
autorizacion escrita del Gerente de Obras y el Contratante, los célculos para su
ajuste de precios en funcion de las cantidades consumidas en obra y usando
los precios finales del proveedor, se haran tomando en cuenta la relacion
resultante de dividir el diferencial de precios finales del proveedor, entre el

Factor de Sobre costo FSo de Indirectos que el propio Contratista haya
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B)

considerado en las Fichas de Costos de su Oferta, para el item en cuestién, asi:
Precio utilizado para Ajuste:(Precio actual - Precio oferta)/FS

Ajuste = Precio de Ajuste x Cantidad de Obra consumida en el periodo

Lo anterior en virtud que no se efectlia ningun ajuste en la porcidn de los
gastos indirectos. A estos propdsitos, el Gobierno efectuard las revisiones e
investigaciones que considere necesarias y el Contratista deviene obligado a
brindar todas las facilidades del caso

Cuando se utilice Concreto Premezclado en cualquier tipo de elemento o
estructura, independientemente de su complejidad o magnitud, (soleras,
zapatas, muros, columnas, vigas, etc.), la llamada “Canasta de Materiales”
fijada para denotar los Ajustes en el rengldn de los Materiales, se sustituira
directamente por el Precio del Concreto Premezclado que figure en el Boletin
de la CHICO, como indice para ajustar dicho rengldn.

El ajuste en Equipos o aditamentos especiales que se incorporen a la obra,
tales como ascensores, aires acondicionados, equipos de seguridad, aparatos
electronicos o de telecomunicaciones, luminarias no convencionales, articulos
suntuarios, pintura vial, sefiales viales y otros bienes especializados similares,
los cuales no puedan ser certificados la variacién de precio por la CHICO
entonces se hard por medio de la variaciéon en la Divisa (tasa cambiaria de
compra Lempira : USS), entre la fecha del compra del bien y el valor ofertado
originalmente, agregandole un dos por ciento (2 %) anual aplicado
proporcionalmente si fuere el caso, para cubrir la propia inflacion en el pais de
origen, siempre y cuando haya transcurrido al menos noventa (90) dias
calendario entre la presentacién de la Oferta y la compra del bien.

Los valores de los indices de ajuste y los precios de los Materiales
representativos para un proyecto en particular, de la naturaleza que fuere,
deben ser obtenidos de una misma fuente confiable y con iguales
caracteristicas, a fin de mantener la homogeneidad y consistencia del
procedimiento, a lo largo del desarrollo de la obra.

Los Materiales que sean adquiridos para ser almacenados o colocados en
bodega se ajustaran o escalaran Unicamente en el periodo comprendido entre
la fecha de presentacién de la Oferta y la fecha de adquisicidon del bien. Se
exceptuan de reconocimiento o ajuste de precios aquellos materiales que de
alguna manera hubieren sido obtenidos en calidad de Donacién, o que sean
suministrados directamente por el Contratante.

Si en el mismo periodo que abarque una determinada estimacién de obra se
suscitan dos o mas valores de los indices de Ajuste (indice de Precios al
Consumidor, Salario Minimo, precio del Diesel, valor del indice de Equipos y
Maquinaria del US Department of Labor, valor de la Divisa, Materiales
representativos, etc.) se deberd efectuar una ponderacion de dichos valores,
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de acuerdo a su respectiva duracion en el periodo de la estimacién de obra
bajo ajuste, a fin de obtener un Unico valor que sirva en el indice respectivo.

Q) Los calculos en las férmulas de ajuste se realizardn con un maximo de cuatro
(4) cifras significativas a la derecha del punto decimal (diezmilésima), haciendo
las aproximaciones del caso. Para obtener el valor final del ajuste en Lempiras,
se aproximaran los cédlculos resultantes a la segunda cifra decimal (centésima).

D) Cuando se ejecute obra mas alla del plazo contractual establecido, bajo el
régimen de multa o penalizacién de acuerdo al contrato, los valores de los
indices de Ajuste y de los precios de los materiales y servicios a utilizar hasta
completar del contrato, seran los vigentes a la fecha de vencer el ultimo plazo
gue haya estado protegido contractualmente con la aplicacion de la Clausula
Escalatoria o Ajuste de Precios, conforme lo indicado en la Ley de Contratacion
del Estado. En el caso que se negocien precios unitarios para nuevos items que
deban ser incorporados a la Lista de Cantidades (Presupuesto de la obra) por
no figurar en los cuadros de la Oferta original, los valores base o de origen para
los Indices de Ajuste aplicables a estos nuevos items, seran los prevalecientes a
la fecha o mes en que se haya producido dicha negociacion.

En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen 51% o mas del
monto total del contrato, se aplicard el siguiente mecanismo de ajuste de
precios:

[Indigue el mecanismo aplicable, pej:

Los montos autorizados en cada estimacion de obra, antes de las deducciones
por concepto de anticipo, se deberdn ajustar aplicando el respectivo factor de
ajuste de precios a los montos que deban pagarse en cada moneda. Para cada
moneda del Contrato se aplicard por separado una férmula similar a la

siguiente:

P= A.+ B, (Imclloc)

en la cual:

P.= al factor de ajuste correspondiente a la porcidon del Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "c";

A.yB.= coeficienteslestipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables del
Precio del Contrato que deben pagarse en esa moneda especifica
"c" e

lne = al indice vigente al final del mes que se factura, e Iy es el indice

correspondiente a los insumos pagaderos, vigente veintiocho
(28) dias antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices se

1| a suma de los dos coeficientes, Ac y B, debe ser igual a | (uno) en la formula correspondiente a cada moneda. Normalmente, los dos
coeficientes seran los mismos en todas las formulas correspondientes a las diferentes monedas, puesto que el coeficiente A, relativo a la
porcién no ajustable de los pagos, por lo general representa una estimacién aproximada (usualmente 0,15) que toma en cuenta los
elementos fijos del costo u otros componentes no ajustables. La suma de los ajustes para cada moneda se agrega al Precio del Contrato.
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refieren a la moneda “c”
Los coeficientes para el ajuste de precios son:
(a)  Para[indigue el nombre de la monedal]:
(i) [indique el porcentaje] % es la porcidén no ajustable (coeficiente A).
(i)  [indigue el porcentaje] % es la porcién ajustable (coeficiente B).
(b)  Para[indigue el nombre de la moneda]:
(i) [indigue el porcentaje] % es la porcidn no ajustable (coeficiente A).
(i)  [indigue el porcentaje] % es la porcidn ajustable (coeficiente B).].

CGC48.1 El monto de la indemnizacidn por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es
del punto dieciocho por ciento (0.18%) del Precio final del Contrato por dia de
atraso.

El monto mdaximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las
Obras es del cinco por ciento (5%), no sera superior en su conjunto al monto de la
garantia de cumplimiento del contrato.

48.3 (a) Por no contar con la Bitacora del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH):
Quinientos Lempiras Exactos (L.500.00) diarios contados a partir de la Orden de
Inicio. La adquisicion de la Bitdcora corre por cuenta del Contratista.

48.3 (b) Por no contar con un rétulo que cumpla las especificaciones técnicas solicitadas:
Quinientos Lempiras Exactos (L.500.00) diarios contados a partir de la Orden de
Inicio. La adquisicion e instalacién del rétulo corre por cuenta del Contratista.

CGC50.1 El pago (Los pagos) por anticipo sera(n) de: 15% del monto del contrato

CGC51.1 El monto de la Garantia de Cumplimiento es quince por ciento (15 %) del monto total
del Contrato.

CGC51.2 El Contratista deberd presentar Garantia de Calidad por dos (02) meses de duracién a

partir de la fecha del Acta de Recepcién Definitiva de la Obra.

E. FINALIZACION DEL CONTRATO

CGC57.1 Los planos actualizados finales deberan presentarse a la Direccion de Control y
Seguimiento si esta fuere necesaria dentro del término de 5 dias calendarios después
de haber finalizado la obra solicitada/ NO APLICA

CGC57.2 La suma que se retendrd por no cumplir con la presentacién de los planos
actualizados finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en la fecha
establecida en las CGC 57.1 la Direccidn de Control y Seguimiento retendrd un
porcentaje de 20% de la ultima estimacion.

CGC 58.2 (i) | El niumero maximo de dias es: 30 dias calendario.
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CGC58.4

En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectlie por razén de
la situacién econdmica del pais, la estimacidn de la percepcién de ingresos menores
a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, se
puede dar lugar a la rescisidn o resolucidn del contrato sin mas obligacién por parte
de la Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC), que al pago de las obras ya
ejecutadas a la fecha de vigencia de la rescision o resolucion del contrato.
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SEccION VII. ESPECIFICACIONES Y CONDICIONES DE CUMPLIMIENTO

ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO

Especificaciones técnicas, condiciones de cumplimiento y metodologia para el desarrollo de
los trabajos para el proyecto: “Conformacion y balastado de calles aldea Bonita y aldea Los
Vallos”

PREVISIONES GENERALES

AUTORIDAD DE LA FIRMA SUPERVISORA

La Firma Supervisora tendra a su cargo las decisiones sobre todas las cuestiones que puedan
surgir, como calidad y aceptabilidad de los materiales surtidos, forma de ejecucion y
desarrollo de la obra, interpretacion de las especificaciones, y el cumplimiento satisfactorio
del contrato por parte del contratista.

El Contratista debera también, coordinar sus actividades con instituciones como el Servicio
Auténomo Nacional de Acueductos y Alcantarillado (SANAA), la Empresa Nacional de Energia
Eléctrica (ENEE), la Empresa Hondurefia de Telecomunicaciones (HONDUTEL), y debera
notificar con suficiente anticipacion a la Direccion Regional de Transito sobre los actividades a
realizar, para coordinar con ellos los trabajos y la circulacién de los vehiculos.

El Contratista serd responsable de tomar todas las precauciones necesarias a fin de no romper
o destruir cualquier instalacion de servicio publico, durante cualquier proceso o etapa de la
construccion. Antes de proceder debera contactarse con las instituciones anteriormente
mencionadas.

El Contratante, en ningln caso reconocera gastos al Contratista por reparaciones o
reposiciones, salvo cuando hayan sido previamente identificados y planificados y sea el asunto
absolutamente insalvable y necesario para la ejecucidn de las obras, y en todo caso aprobado
por el Supervisor.

SENALES Y MANTENIMIENTO DE TRANSITO

El contratista debera proporcionar y mantener por su cuenta todas las sefiales necesarias y
adecuadas de peligro, letreros y otras disposiciones para el control del trdnsito también se
obliga a colocar por lo menos un rotulo informativo del proyecto, cuyas dimensiones serdn de
1.50 x 2.00 metros con la leyenda y tamafio de letra o logos que le indique el ingeniero
supervisor. El lugar de colocaciéon de este rotulo debera ser aprobado por el supervisor de la
obra. Debera tomar todas las precauciones necesarias para proteger la obra y salvaguardar al
publico. Las calles cerradas al transito deberan protegerse y los dispositivos de blogueo
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deberdan permanecer iluminados durante la oscuridad. Deberdn proveerse sefiales de
advertencia adecuadas para controlar y dirigir correctamente el transito.

El contratista debera colocar las vallas y sefiales preventivas que sean necesarias, para
resguardar la seguridad de los peatones y vehiculos que transitan por las vias publicas donde
se ejecutaran las obras, asi como cintas amarillas y conos reflectivos.

PROTECCION Y RESTAURACION DE PROPIEDADES Y JARDINES

El contratista tendrd la responsabilidad de preservar cualquier propiedad, publica o privada.
Debera proteger contra alteraciones y danos a todos los monumentos y limites de propiedad
hasta que la Supervision atestiglie, o bien rinda informe, de su localizacidn, estableciendo las
referencias adecuadas.

Durante el proceso de la obra, el contratista serd responsable de todo dafio o perjuicio
ocasionado a cualquier propiedad como resultado de cualquier accién, omisién, negligencia o
conducta impropia en la ejecucidn del trabajo. Sera responsable de todo dafio o perjuicio
debido a trabajos o materiales defectuosos. La reparacién o restitucion de propiedades
danadas o perjudicadas deberd correr por cuenta del contratista, y ser similar o igual a la
existente antes de que se ocasionara el dafio o perijuicio.

1. CONFORMACION Y COMPACTACION DE CALLES
UNIDAD: M2

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

El trabajo consiste en homogenizar, humedecer, conformar, compactar la superficie de
rodadura y cunetas de carreteras de tierra, para mantener el perfil de las mismas en
condiciones adecuadas de transitabilidad.

Procedimiento de Ejecucion

La conformacion de la superficie de las calles de tierra debe realizarse con maquinaria o
equipo apropiado. La conformacion de la superficie de rodadura, se ejecutard acomodandose
a las dimensiones de la seccidon existente de la calle, alineamiento y pendientes. La superficie
terminada estara libre de baches, erosiones, y otras irregularidades. Su superficie sera pareja,
con un bombeo entre 2% y 6%, con particulas no mayores a 75 mm (3,0"). El agua debe
escurrir libremente hacia zonas que no afectan la estructura de la carretera. Se debe
escarificar, mezclar, regar con agua para alcanzar la humedad dptima, conformar para obtener
el bombeo especificado en el parrafo anterior, para afinar y compactar hasta obtener una
densidad minima de 95% AASHTO T-185 (Proctor Standard).
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MEDIDA Y FORMA DE PAGO.

La medicion de esta actividad serd por metro cuadrado de calle conformado que sera la plena
compensacién del suministro de todos los materiales, equipos, herramientas, mano de obray
demads trabajos imprevistos para poder ejecutar correctamente esta actividad.

2. COLOCACION DE MATERIAL SELECTO; E= 10 CM.
UNIDAD: M3

DEFINICION:

Se trata de un material clasificado que se coloca sobre la subrasante terminada de una Calle,
con el objeto de protegerlo y que sirve como superficie de rodadura.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD:

La actividad de colocacién de la capa de Material Selecto consiste en el suministro, transporte
y colocacién del material de préstamo con la humedad requerida; conformacién y
compactacién. El trabajo incluye la limpieza del banco de préstamo, obtencién, explotacién,
acarreo, la escarificacion de la superficie donde se colocara, colocacién, homogenizacién o
mezcla, conformacién, humedecimiento, compactacion y afinamiento de la superficie de
rodadura incluyendo cunetas. El material Selecto se colocara en todo el tramo que represente
problemas para la adecuada transitabilidad. El espesor definido para el tramo o los tramos
sera de 10 cms. Todo el material sobrante se debe retirar para evitar que se obstruyan las
cunetas.

MATERIALES:

El material Selecto debe ser de calidad uniforme, no va a contener sustancias vegetales,
perjudicial o extrafio. El material de balastro debe tener un peso unitario suelto, no menor de
1,470 kilogramos/metro3 (90libras/pie3) determinado por el método AASHTO T-19. El tamafio
maximo del agregado grueso del Material, no debe exceder de 2/3 del espesor de la capay en
ningun caso debe ser mayor de 100 milimetros.

La porcién del Material Selecto retenida en el tamiz No 4 (4,75 mm), debe estar comprendida
entre el 60% y el 40% en peso y debe tener un porcentaje de abrasion no mayor de 60,
determinado por el método AASHTO T-96; la porciéon que pase el tamiz No. 40 (0425 mm),
debe tener limite liquido no mayor de 35, determinado por AASHTO T-89 y un indice de
plasticidad entre 5 y 11, determinado por el método AASHTO T-90; y la que pasa el tamiz No.
200 (0,075 mm), no debe exceder del 15% en peso, determinado por el método AASHTO T-11.

GRANULOMETRIA DEL MATERIAL SELECTO
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TAMIZ % QUE PASA
75mm (3") 100

50 mm (2") 90-100

No. 4 (4.75 mm) 30-70
No. 200 (0,075 mm) 8-20

Las fuentes de materiales asi como también, los procedimientos y equipo usados para la
explotacién de estos materiales, deben ser aprobados por el Supervisor. Sin embargo,
considerando que los materiales provenientes de un banco son por lo general variables, la
aprobaciéon de un banco no constituye una aceptacién definitiva de los materiales
provenientes de ello. Dichos materiales pueden ser ensayados en cualquier punto y momento
durante el proceso constructivo y rechazados en el caso de incumplimiento con estas
especificaciones. Es responsabilidad del Contratista de trabajar el banco de tal manera que
Unicamente el material aceptable sea excavado, transportado y colocado en la obra. La
separacion de particulas de tamafio mayor de tres pulgadas debe efectuarse preferentemente
en el sitio de explotacién mediante procedimientos mecanicos tales como zarandear y/o
triturar el material antes de transportarlo y colocarlo al sitio de trabajo. La remocién a mano
de las particulas de sobre tamafio serd permitida Unicamente para la autorizacion del
Supervisor. La aprobacion de la explotacién de un banco de préstamo podria ser suspendida
por el Supervisor si a su criterio, el material aceptable proveniente de ello ha sido agotado o
las propiedades del mismo son tan variables que no sea posible garantizar la calidad del
mismo. En este caso, serd responsabilidad del Contratista encontrar fuentes alternas de
materiales que satisfagan estas especificaciones. Si el Contratista no cumple con éstos
requisitos, el Supervisor podra exigir los cambios que considere necesarios.

Cuando el material de un Banco de Préstamo no reuna el total de las caracteristicas
especificadas, el Supervisor podrd autorizar la combinacién de dos o mas bancos o el
mejoramiento del mismo mediante procesos de estabilizacidon con productos quimicos con el
fin de lograr las mismas.

Previo a la explotacidon de un banco, el Contratista debe limpiar el Banco de Préstamo y
después de su explotacion, efectuar los trabajos necesarios para cumplir con los reglamentos
ambientales vigentes tales como garantizar el buen drenaje del banco, evitar el estancamiento
de agua y dejar protegidos los taludes expuestos a la erosién. Los desperdicios provenientes
del banco deben ser acumulados en sitios apropiados aprobados por el Supervisor.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION:
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La conformacion de la superficie de rodadura, se ejecutard acomodandose a las dimensiones
de la seccidn existente de la carretera respetdndose los lineamientos y pendientes existentes
salvo en el caso que el Supervisor ordene al contrario.

Se debe mezclar, regar con agua para alcanzar humedad éptima y conformar para obtener el
bombeo especificado en la seccidn tipica aprobada. En algunos casos el Supervisor podra
indicar modificaciones en el bombeo si ello fuera conveniente por las condiciones del
proyecto.

De existir zonas de inestabilidad en la secciéon de la carretera, producidos por materiales
inestables, deben estabilizarse de acuerdo a lo establecido en la especificacion de la actividad
respectiva.

Previo a la compactacion, el material se debe humedecer, mezclar, conformar, de tal modo
que se proporcione el bombeo necesario para permitir el adecuado drenaje transversal, pero
sin llegar a pendientes extremas que comprometan la comodidad y seguridad de los usuarios
de la via. Los rangos recomendados deben variar entre tres y seis por ciento (3%-6%.)

Durante el proceso de compactacién se utilizard el equipo adecuado hasta obtener una
densidad del 95% medida mediante el ensayo AASHTO T-180, Proctor Modificado.

El Contratista debe controlar el contenido de humedad adecuado del material, por medio de
ensayos de laboratorio y campo, secando el material y determinando la humedad a peso
constante o por el método del Carburo de Calcio, AASHTO T-217, a efecto de obtener la
compactacion especificada. La capa debe ser nivelada con equipo apropiado para asegurar
una compactacién uniforme y no se aprobara la compactacion, hasta que se llenen los
requisitos correspondientes especificados.

La compactaciéon debe comenzar en los bordes, avanzando hacia el centro de la carretera y
debe continuar hasta que toda la capa quede compactada en todo su ancho y espesor, con la
densidad sefialada anteriormente.

Durante el proceso y hasta completar la superficie de rodadura, se debe mantener la
superficie de la carretera libre de estancamiento de agua. Cuando por razones imputables al
Contratista, se presenten deformaciones indebidas a la superficie de rodadura, esta se debe
reparar de manera satisfactoria al criterio del Supervisor por cuenta del Contratista.

MEDICION Y FORMA DE PAGO.

Este material serd pagado al precio unitario de contrato por metro cubico de material
colocado y compactado, pago que constituira plena compensacidn por la preparacion de la
superficie a tratar, adquirir, cortar, cargar, transportar, colocar, mezclar, humedecer,
conformar, afinar y compactar el Material Selecto y por toda la mano de obra, equipo,
herramientas, sefialamiento y demds imprevistos necesario para completar este concepto, tal
como se indica en esta especificacién. El costo por la obtencién de los derechos de
explotacién, limpieza, chapeo, y destronque en los bancos de préstamo de donde se obtenga
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el material, transporte, asi como por la construcciéon y/o mejoramiento de los caminos de
acceso a dichos bancos, debe ir incluido dentro del precio unitario.

3. TRANSPORTE DE EQUIPO
UNIDAD: VIAJE

DEFINICION:

Es el transporte de maquinaria requerido en el proyecto y que por su sistema de rodaje no
debe ser rodado sobre las vias publicas.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD:

Esta actividad consiste en el movimiento de la maquinaria; tanto en la entrada, cuando se
inicia el proyecto como en la salida, cuando este ha concluido.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION:

El Contratista deberd de subir y/o bajar las maquinas al low-boy en un sitio apropiado para
esta actividad sin interrumpir el trafico y sin danar las obras de infraestructura existentes
como aceras, bordillos, cunetas, bancas y tendidos de cables de TV, eléctricos o de cualquier
otra indole. El Contratista es responsable por el traslado de la maquina desde que sale desde
su plantel hasta el ingreso al proyecto y viceversa. El Contratista deberd velar por las buenas
condiciones mecdanicas de las maquinas, tanto de la maquina de transporte como la maquina
transportada. El Contratista debera de proporcionar todos los mecanismos de sujecién que
sean necesarios como guarales, cadenas, maderos etc. a fin de mantener la maquina
transportada sobre la plataforma del low-boy de forma segura y evitar volcamientos y/o
accidentes. El Contratista serd responsable solidario con la AMDC de los daifos que estos
ocasionen a estas cuando ejecuten esta actividad a terceros tanto en sus personas como en
sus bienes. Se prohibe el traslado de este equipo en condiciones lluviosas.

MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Se pagara por cada viaje de cada unidad transportada al sitio del proyecto tanto de ida como
de regreso.
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SeccioN VIIIL. PLANOS Y FOTOGRAFIAS

Ubicacion:

Aldea Bonita y Aldea Los Vallos, M.D.C.
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Fotografias

VISTA PANORAMICA DE CALLE A CONFORMAR
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TRAMO DE CALLE A CONFORMAR

FINAL DE PROYECTO DE CONFORMACION DE CALLE
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SecciON IX. LisTA DE CANTIDADES

Cantidades de Obra

Proyecto: “Conformacion y balastado de calles aldea Bonita y aldea Los Vallos”
Longitud del proyecto: 3.95 KM

Ancho promedio del proyecto: 6.00 MTS

Espesor de material de sub-base compactado: 10 CMS

Duracion: 30 dias

Cddigo N° 885

item Descripcion Unidad | Cantidad | Precio | Total
l.- Balastado

1 | Conformacién y Compactacién de calles M2 23,700.00

2 | Colocacion de material selecto; E= 10 cm M3 2,370.00

3| Transporte de Equipo VIAJE 2.00
TOTAL

Cronograma de Trabajo

Proyecto: “Conformacion y balastado de calles aldea Bonita y aldea Los Vallos”
Longitud del proyecto: 3.95 KM

Ancho promedio del proyecto: 6.00 MTS

Espesor de material de sub-base compactado: 10 CMS

Duracion: 30 dias

Cadigo N° 885

Mes 1

No. Descripcion

1 | Conformacién y Compactacién de calles

2 | Colocacion de material selecto; E= 10 cm

3 | Transporte de Equipo

El programa de trabajo debe incluir todas las actividades a realizar y dentro del plazo de ejecucion,
de conformidad a lo establecido en los Documentos de Licitacion.
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SECCION X. FORMULARIOS DE GARANTIA

[FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA]
GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA
[NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO]

GARANTIA / FIANZA

DE MANTENIMIENTO

DE OFERTA N°: [Indicar nimero o cddigo de la garantia/fianza]

FECHA DE EMISION: [Indicar fecha de emision de la garantia/fianza]

GARANTIZADO/

AFIANZADO: [Indicar nombre completo de la empresa garantizada/afianzada]
DIRECCION: [Indicar direccidn completa de la aseguradora/banco]

TELEFONO: [Indicar nimeros de teléfonos de la aseguradora/banco]

Fianza / Garantia a favor de la ALcALDIA MuNIcIPAL DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC), para garantizar que
[Indicar nombre completo de la empresa garantizada/afianzada], mantendra la OFerRTA, presentada
en la licitaciéon [Indicar numero de proceso] para la ejecucion del proyecto: [Indicar nombre del
proyecto] ubicado en [Indicar ubicacidon del proyecto].

SUMA GARANTIZADA/

AFIANZADA: [Indicar monto garantizado/afianzado]

VIGENCIA de: [Indicar inicio de la vigencia] hasta: [Indicar fin de la vigencia]

BENEFICIARIO: ALcALDiA MuNicIPAL DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC)

CLAUSULA

OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SE HARA EFECTIVA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA ALCALDIA MUNICIPAL

DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC) ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO.
Las garantias o fianzas emitidas a favor de la Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) seran
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacién automatica y_no_deberan adicionarse

clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el garantizado/afianzado:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del precio de la oferta.

3. Sidespués de haber sido notificado de la aceptacion de su oferta por el contratante durante el
periodo de validez de la misma, no firma o rehusa firmar el contrato, o se rehusa a presentar la
garantia de cumplimiento.

4. Cualquier otra condicién estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente fianza/garantia, en la ciudad de [Indicar ciudad], Municipio

[Indicar municipio], a los [Indicar dia en letras] ([Indicar dia en numeros]) del mes de [Indicar mes

en letras] del afio [Indicar afio en letras] ([Indicar afio en nimeros]).

FIRMA AUTORIZADA
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[FORMATO GARANTIA CUMPLIMIENTO]
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
[NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO]

GARANTIA / FIANZA
DE CUMPLIMIENTO N°:

FECHA DE EMISION:
GARANTIZADO/
AFIANZADO:
DIRECCION:

TELEFONO:
Fianza / Garantia a favor de la ALcALDIA MuUNICIPAL DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC), para garantizar que

[Indicar nombre completo de la empresa afianzada/garantizada], salvo fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobados, cumpLIRA cada uno de los términos, cldusulas, responsabilidades vy
obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el [Indicar nombre completo de la
empresa afianzada/garantizada] y la ALcALDiA MunicipAL DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC), para la
ejecucion del proyecto: [Indicar nombre del proyecto] ubicado en [Indicar ubicacién del proyecto].

SUMA GARANTIZADA/

AFIANZADA:

VIGENCIA de: hasta:

BENEFICIARIO: ALCALDIA MuNIcCIPAL DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC)

CLAUSULA

OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SE HARA EFECTIVA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA ALCALDIA MUNICIPAL

DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC) AcOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO.
Las garantias o fianzas emitidas a favor de la Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) seran
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion automdtica y _no _deberdn adicionarse

clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente fianza/garantia, en la ciudad de [Indicar ciudad], Municipio
[Indicar municipio], a los [Indicar dia en letras] ([Indicar dia en niumeros]) del mes de [Indicar mes

en letras] del afio [Indicar afio en letras] ([Indicar afio en nimeros]).

FIRMA AUTORIZADA
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[FORMATO GARANTIA DE CALIDAD]
GARANTIA DE CALIDAD
[NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO]

GARANTIA / FIANZA
DE CALIDAD N°:

FECHA DE EMISION:
GARANTIZADO/
AFIANZADO:
DIRECCION:

TELEFONO:
Fianza / Garantia a favor de la ALcALDIA MUNICIPAL DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC), para garantizar LA
CALIDAD DE OBRA del proyecto: [Indicar nombre del proyecto] ubicado en [Indicar ubicacion del

proyecto].Construido/entregado  por  [Indicar nombre completo de la  empresa
afianzada/garantizadal.

SUMA GARANTIZADA/

AFIANZADA:

VIGENCIA de: hasta:

BENEFICIARIO: ALcALDIiA MunicipAL DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC)

CLAUSULA

OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SE HARA EFECTIVA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA ALCALDIA

MunNiciPAL DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC) AcOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE
INCUMPLIMIENTO.
Las garantias o fianzas emitidas a favor de la Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) seran
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion automdtica y_no _deberdn adicionarse

clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente fianza/garantia, en la ciudad de [Indicar ciudad], Municipio
[Indicar municipio], a los_ [Indicar dia en letras] ([Indicar dia en numeros]) del mes de [Indicar mes
en letras] del afio [Indicar afio en letras] ([Indicar afio en nimeros]).

FIRMA AUTORIZADA
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[FORMATO GARANTIA POR ANTICIPO]
GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO
[NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO]

GARANTIA / FIANZA
DE ANTICIPO N°:

FECHA DE EMISION:
GARANTIZADO/
AFIANZADO:

DIRECCION:

TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de la ALcALDIA MuUNICIPAL DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC),para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, invertird el monto del AnTicIPO recibido de la ALcALbiA MUNICIPAL DEL DISTRITO
CeNnTRAL (AMDC), de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el [Indicar
nombre completo de la empresa afianzada/garantizada] y la ALcALbiA MUNICIPAL DEL DISTRITO CENTRAL
(AMDC), para la ejecucién del proyecto: [Indicar nombre del proyecto] ubicado en [Indicar
ubicacion del proyecto]. Dicho contrato en lo procedente se considerard como parte de la presente
poliza.

SUMA GARANTIZADA/

AFIANZADA:

VIGENCIA de: hasta:

BENEFICIARIO: ALCALDIA MuNICIPAL DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC)

CLAUSULA

OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SE HARA EFECTIVA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA ALCALDIA MUNICIPAL

DEL DisTRITO CENTRAL (AMDC) ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO.
Las garantias o fianzas emitidas a favor de la Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) seran
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacién automatica y_no_deberan adicionarse

clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente fianza/garantia, en la ciudad de [Indicar ciudad], Municipio
[Indicar municipio], a los [Indicar dia en letras] ([Indicar dia en numeros]) del mes de [Indicar mes
en letras] del afio [Indicar afio en letras] ([Indicar afio en nimeros]).

FIRMA AUTORIZADA
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SecciON XI. FORMATO DE INVITACION

[En papel membretado de la AMDC]
INVITACION A LicITACION PRIVADA NACIONAL (LPRN)
Tegucigalpa, M.D.C.
lunes, 05 de octubre de 2015
Oficio N°.[NUumero de oficio]
Sefiores
[NOMBRE DE LA EMPRESA]
Su oficina
Ref.: Invitacion a participar en la licitacién
N° LPrNO-134-AMDC-170-2015

La Alcaldia Municipal del Distrito Central tiene el agrado de invitarle a presentar oferta técnica y econdmica
en la licitacién privada LPrNO-134-AMDC-170-2015 para el proyecto “Conformacion y balastado de calles
aldea Bonita y aldea Los Vallos”, con cédigo 885, ubicado en la aldea Bonita y aldea Los Vallos, localizado en
el municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, el cual serd financiado con fondos
municipales.

Podra obtener un juego de Documentos de la Licitaciéon, por medio de un pago no reembolsable de
DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.200.00), mediante depdsito en el Banco FICOHSA, en la cuenta N° 01-
201-316404; dicho depdsito debera ser presentado en la Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios
Internos, primer piso del edificio Ejecutivo, frente al Hospital y Clinicas Viera, barrio El Centro, Tegucigalpa M.
D.C.

Los oferentes podran obtener los Documentos de la Licitacibn en la pégina web:
www.honducompras.gob.hn. Asi mismo podran solicitar informacion adicional (consultas), siempre que sea

por Email: gerencialamdc@yahoo.es o por escrito a la Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios

Internos, ubicado en el primer piso, del Edificio Ejecutivo de la AMDC, frente al Hospital y Clinicas Viera,
avenida Coldn, barrio El Centro, Tegucigalpa M.D.C., teléfono 2222-0870 del martes, 06 de octubre de 2015 al
jueves, 15 de octubre de 2015.

La recepcion y apertura de Ofertas se hard en la Gerencia de Licitaciones Contrataciones y Servicios
Internos, el jueves 22 de octubre de 2015, a las 03:00 p.m. sin embargo, el contratante no se hace responsable
si estas no son recibidas a la hora y fecha indicadas para recepcion de ofertas. Las ofertas tardias no seran
aceptadas y se devolveran sin abrir.

La oferta deberad ser presentada en sobre sellado y deberd acompafiarse de la Garantia de mantenimiento de
oferta.

Atentamente,
Alex Francisco Elvir Artica
Sub Gerencia de Licitaciones, Contrataciones
y Servicios Internos


http://www.honducompras.gob.hn/
mailto:gerencialamdc@yahoo.es

